\
BOE nim. 234

Martes 30 .septiembre 1997

28451

v Asuntos Sociales para establecer el computo de
las horas extraordinarias en la determinacion de

--la base de cotizacion por contingencias comunes,
ya sea con caracter general o ya por sectores labo-
rales en los que la prolongacion de !a jornada sea
caracteristica de su actividad.»

3. Alapartado 2 del articulo 24 se adiciona un parra-
fo segundo con ia redaccién siguiente:

«En todo caso, en la cotizacion adicional por
horas extraordinarias estructurales que superen el
tope méximo de ochenta horas, computadas en
los términos establecidos en el -articulo 35.2 de
la Ley det Estatuto de los Trabajadores, se aplicard
el tipo general de cotizacién establecido para las
horas extraordinarias en la Ley de Presupuestos
Generales del Estado para cada ejercicio.»

4. E apartado 2 del articulo 38 queda redactado
en los términos siguientes:

«2. La base mensual de cotizacion de estos tra-
bajadores sera la fijada, en la respectiva Ley de
Presupuestos Generales del Estado, para las dife-
rentes categorias profesionales de los mismos.»

5. El articulo 47 queda redactado en los términos

siguientes:
«Articulo 47. Base de cotizacion.

La base de cotizacién en este Régimen Especial
de Empleados de Hogar sera Unica para todas las
contingencias y situaciones en que exista obliga-
cién de cotizar y estara constituida por la cantidad
fiiada en la correspondiente Ley de Presupuestos
Generales del Estado.»

6. El apartado -3 del értt’culo bb queda redactado
en ios términos siguientes: : .

«3. El Instituto Social de ia Marina, en cola-
boracién con la Tesoreria General de la Seguridad
Social en la gestién recaudatoria dentro del sector
maritimo pesquero, efectuard tanto la comproba-
cion de las liquidaciones gue se determinen como
el control de las cotizaciones a efectos de despacho
de embarcaciones por las autoridades de la Marina

en los términos que establezca el Ministerio de Tra-

bajo y Asuntos Sociales.»

7. El apartado 2 del articulo 62 queda redactado
en los términos siguientes:

«2. Los coeficientes a que se refiere el apartado
anterior se determinaran teniendo en cuenta la réla-
cidn existente entre el importe del gasto presupues-
tado para las prestaciones a que afecte la exclusion
o la colaboracion y el importe del total previsto,
que, en ambos casos, hayan de ser financiados con
cotizaciones y demds recursos distintos a las apor-
taciones del Estado. En la determinacién de los coe-

ficientes aplicables se tendra en cuenta, ademas, -

la obligacion de contribuir a satisfacer las exigen-
cias de la solidaridad nacional, de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 5 del articulo 77 del texto
refundido de la Ley General de la Seguridad Social.»

8. La disposicion adicional tercera queda redactada
en los términos siguientes:

«Disposicion adicional tercera. Cotizacion por
accidentes de trabajo y enfermedades profesio-
nales en el Régimen Especial Agrario de la Segu-
ridad Social.

1. A partir del 26 de enero de 19986, la for-

‘malizacién de la proteccién de.las contingencias

de accidentes de trabajo y enfermedades profe-
" sionales en el Régimen Especial Agrario de la Segu-

ridad Social se efectuard nicamente en la moda-

lidad de cuotas por salarios.. _

2. Cuando la.-formalizacién de la protecciéon de
las contingencias de accidentes de trabajo y enfer-
medades profesionales se haya efectuado en la
modalidad de cuotas por hectareas con anterio-
ridad a la fecha indicada en el apartado anterior,
el periodo de liquidacién y consiguiente presen-
tacién y pago de las fiquidaciones de cuotas seran
los establecidos en el documento de asociacién,
que mantendrd su vigencia durante el ejercicio
de 1997, asi como en aquellos otros ejercicios en
que asi se establezca en la respectiva Ley de Pre-
supuestos Generales del Estado.»

Disposicién derogatoria Gnica. Derogacion normativa.

Desde la entrada en vigor de este Real Decreto, que-
dan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior
rango se opongan a lo dispuesto en el mismo.

Disposicion final tnica. Entrada en vigor.

Lo dispuesto en este Real Decreto entrara en vigor
al dia siguiente de su publicacién en el «Boletin Oficial
del Estado», salvo lo establecido en el apartado 2 de
su articulo segundo, que serd aplicable a las cuotas
dev%ngadas a partir del mes siguiente af de dicha publi-
cacion.

Dado en Madrid a 15 de septiembre de 1997.
= JUAN CARLOS R.

Ei Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales,
JAVIER ARENAS BOCANEGRA

MINISTERO
 DEINDUSTRIA Y ENERGIA

20731 REAL DECRETO 1314/1997, de 1 de agosto,
por el que se dictan las disposiciones de apli-
cacidn de fa Directiva del Parlamento Europeo
y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores.

Con fecha de 29 de junio de 1995, el Parlamento
Europeo y el Consejo aprobaron la Directiva 95/16/CE,
sobre la aproximacién de las legislaciones de los Estados
miembros, relativas a los ascensores, publicada en el
«Diario Oficial de las Comunidades Europeas» nimero
L 213, de 7 de septiembre de 1995. =

En cumplimiento de las obligaciones derivadas
del Tratado de Adhesién de Espafia a las Comunidades
Europeas, es preciso dictar fas disposiciones nacionales
precisas que recojan y adapten las previsiones conte-

" nidas en la mencionada Directiva a la situacién espariola.

Una vez agotado el periodo transitorio que establece
la Directiva, el caracter global de ésta obliga a suprimir
cualquier disposicién interna gue sé oponga a la misma.
En el caso espariol, deben modificarse, en io relacionado
con las condiciones de disefo, tanto el Regiamento de
Aparatos de Elevacion y Manutencién como su Instruc-
cién Téenica Complementaria MIE-AEM 1.
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En la elaboracion de la presente disposicion se ha
oido a la Comisidn Asesora de Aparatos Elevadores.
En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria

Y Energia, de acuerdo con el Consejo de Estado'y previa

deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién de 1
de agosto de 1997, '

DISPONGO:

CAPITULO |

Ambito de aplicacién, comercializacién y libre
circulacion

Articulo 1.

1. El presente Real Decreto se aplicara a los ascen-
sores en funcionamiento permanente en edificios ya
construidos o en construccidn.

2. Se aplicara también a los componentes de segu-
ridad utilizados en dichos ascensores, que se relacionan
en anexo V.

3. Quedan excluidos del dmbito de aplicacién del
presente Real Decreto:

a) Las instalaciones de cables, incluidos fos funicu-
lares, para el transporte publico y no pliblico de personas.

b) Los ascensores especialmente disefiados y fabri-
cados para fines militares o de mantenimiento del orden.

¢} Los ascensores de los pozos de las minas.

d) Los elevadores de tramoya teatral. ‘

e) Los ascensores instalados en medios de trans-
porte.

f) Los ascensores vinculados a una maquina y des-
tinados exclusivamente al acceso al puesto de trabajo.

g} Lostrenes de cremallera.

h) Los ascensores de obras de construccién.

4. Cuando, para un ascensor, los riesgos contem-
plados en el presente Reai Decreto, estén regulados en
su totalidad o en parte, por reglamentaciones nacionales
especificas, en aplicacién de las correspondientes dis-
posiciones de la Comunidad Europea, el presente Real
Decreto no se aplicara o dejara de aplicarse para dichos
ascensores y para dichos riesgos, desde el momento
en que se pongan en aplicacién las citadas normativas
especificas. :

Articulo 2.

A los efectos del presente Real Decreto, se entendera
que:

1. «Ascensor» es todo aparato utilizado en niveles
definidos con ayuda de una cabina que se desplace a
lo largo de guias rigidas, cuya inclinacidén sobre la hori-
zontal sea superior a 15 grados, destinado al transporte:
de personas; de personas y de objetos; de objetos uni-
camente, si la cabina es accesible, es decir, si una per-
sona puede entrar en ella sin dificultad y esta equipada
de elementos de mando situados dentro de la cabina
o al alcance de una persona que se encuentre en el
interior de la misma.

También se consideran ascensores, a efectos del pre-
sente Real Decreto, los ascensores que se desplacen
siguiendo un recorrido totalmente fijo en el espacio, aun
si no estd determinado por guias rigidas, tales como
los ascensores de tijera.

2. «Ascensor modelo» es un ascensor representa-
tivo cuyo expediente técnico muestre como se van a
respetar los requisitos esenciales de seguridad en los
ascensores derivados del ascensor modelo en funcién

de parametros objetivos y en el que se utilicen com-
ponentes de seguridad idénticos.

Cualquier variacidon autorizada del ascensor modelo
respecto de los ascensores derivados del ascensor mode-
lo debera hallarse claramente especificada {con valores
maximos y minimos) en el expediente técnico.

Se podré demostrar mediante célculos y/o a partir
de esquemas de disefio la similitud de una serie de dis-
positivos o disposiciones que respondan a los requisitos
esenciales de seguridad.

3. «Componente de seguridad» es un componente
tal y como se enumera en el anexo 1V.

4. «Instalador» de un ascensor es la persona fisica
o juridica que asume la responsabilidad del disefio, fabri-
cacioén, instalacién y comercializacion del ascensor, que
coloca el marcado «CE» y que extiende la declaracién
«CE» de conformidad.

5. «Fabricante» de los componentes de seguridad
es la persona fisica o juridica que asume la responsa-
bilidad del disefio y de la fabricacién de los componentes
de seguridad, que les coloca el marcado «CE» y que
extiende la declaraciéon «CE» de conformidad que les
acompana.

6. La «Comercializacion» del ascensor tiene lugar
cuando el instalador pone el ascensor a disposicién del
usuario por primer vez.

Articulo 3.

1. Los ascensores objeto del presente Real Decreto
solamente podran comercializarse y ponerse en servicio
cuando, estando instalados y mantenidos adecuadamen-
te y siendo utilizados para ei fin previsto, no presenten
riesgo para la seguridad o la salud de las personas vy,
en su caso, la seguridad de los bienes.

2. Loscomponentes de sequridad a los que se aplica
el presente Real Decreto solamente podran comercia-
lizarse o0 ser puestos en servicio si los ascensores en
los que esté prevista su instalacion, estando instalados
y mantenidos adecuadamente y siendo utilizados para
el fin previsto, no presentan riesgo para la seguridad
o la salud de las personas y, en su caso, de la seguridad
de los bienes.

3. En casos especiales, tales como en ferias, expo-
siciones y demostraciones, se permitira que se presenten
ascensores o componentes de seguridad que no cum-
plan las disposiciones vigentes relativas a los mismos,
siempre que se indique tal circunstancia mediante un
cartel bien visible, que indique claramente su no con-
formidad y la imposibilidad de adquirir dichos ascensores
0 componentes de seguridad antes de que el instalador
del ascensor o el fabricante de los componentes de segu-
ridad —o el representante de este Ultimo legalmente esta-
blecido en ta Comunidad Europea— los hayan adaptado
a tales disposiciones. Cuando se realice alguna demos-
tracion practica de los mencionados ascensores o com-
ponentes de seguridad, deberin adoptarse las medidas
de seguridad adecuadas para garantizar la proteccion
de las personas. ‘

Articulo 4.

Los ascensores objeto del presente Real Decreto
deberan cumplir los requisitos esenciales de seguridad
y salud que figuran en el anexo .

Los componentes de seguridad a que se refiere el pre-
sente Real Decreto deberdn cumplir los requisitos esen-
ciales de seguridad y salud que figuran en el anexo |,
o permitir que los ascensores en los que se instalen cum-
plan con dichos requisitos.
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Articulo b.

1. Nadie podra prohibir, limitar u obstaculizar en
territorio espariol fa comercializacidn ni la puesta gn servi-
cio de los ascensores y componentes de seguridad a
que se refiere el articulo 1 y tal como se definen en
el articulo 2, que cumpian lo dispuesto en el presente
Real Decreto. : _

2. Nadie podra prohibir, limitar u obstaculizar
la comercializacién de los componentes, distintos de los
de seguridad, citados en el apartado anterior que,
mediante la declaracion del fabricante o de su re-
presentante legalmente establecido en-la Comunidad

Europea, vayan a incorporarse a un ascensor objeto del

presente Real Decreto.

Articulo 6,

1. Se consideraran conformes con sl conjunto de
las disposiciones del presente Real Decreto, incluidos
los procedimientos de evaluacién de la conformidad esta-
blecidos en el capitulo }, los ascensores y componentes

de seguridad que estén provistos de! marcado «CE» y -

que dispongan de la declaracidon «CE» de conformidad
que se menciona en el anexo Il _

2. Cuando una norma nacional de un Estado miem-
bro de ia Comunidad Europea, que trasponga una norma
armonizada, cuya referencia se haya publicado en el «Dia-
rio Oficial de las Comunidades Europeas», comprenda
uno o mas de los requisitos esenciales de seguridad
y salud; se presumird: que el ascensor fabricado con
arregio a dicha nmorma es conforme con los requisitos
esenciales correspondientes, o que el componente de
seguridad fabricado con arreglo a dicha norma permite
que el ascensor, en el cual se instale de forma adecuada,
cumpla con los correspondientes requisitos esenciales.

3. El Ministerio de Industria y Energia, mediante
resolucién del centro directive competente en materia
de Seguridad Industrial, publicard, a titulo informativo,
las referencias de las normas armonizadas citadas en
el apartado anterior, asi como de fas normas UNE que
las traspongan, actualizdndolas de igual forma. '

Anrticulo 7.

Cuando se considere que las normas armonizadas a
que se refiere el apartado 2 del articulo. 6 no cumplen
plenamente los correspondientes requisitos esenciales a
los que se refiere el articulo 4, la Administracién General
del Estado sometera el asunto al Comité Permanente crea-
do por et Real Decreto 568/1989, maodificado por Real
Decreto 1179/1991 y por Real Decreto 1168/1995.

Articulo 8.

1. Cuando se compruebe que un ascensor 0 un com-
ponente de seguridad provisto del marcado «CE», y uti-
lizado de acuerdo con su finalidad, puede poner en peli-
gro la seguridad o la salud de las personas y, en su
caso, la seguridad de los bienes, la correspondiente
Comunidad Autdnoma adoptara todas las medidas nece-
sarias para retirarlos del mercado, prohibir su comer-
cializacion o limitar su libre circulacion.

A los fines previstos en el apartado 2 del articu-
io 7 de la Directiva 95/16/CE. dicha Comunidad Auté-
noma comunicara lo anterior al Ministerio de Industria
y Energia, a fin de que éste, a través del Ministeric de
Asuntos Exteriores, pueda informar inmediatamente
a la Comisién Europea sobre dichas medidas, indicando
las razones de la decisién adoptada v, en particular, si
la no conformidad se debe: J

a) A que no se cumplen los requisitos esenciales
contempiados en el articuio 4.

Martes 30 septiembre 1997

b) A una inadecuada aplicacién de las normas con-
templadas en el apartado 2 del articuio 6.

c) . /A un vacfo en las propias normas contempladas
en ol apartado 2 del articulo 6.

2. Cuando un ascensor o componente de seguridad
no conforme lleve el marcado «CE», la Comunidad Auté-
noma correspondiente adoptara las medidas apropiadas
contra quien haya colocado el marcado. El Ministerio
de Industria y Energia, a través del Ministerio de Asuntos
Extenores, informara de ello a la Comisitin Europea vy

“alos demaés Estados miembros. .

CAPITULO I
Procedimientos de evaluacién de la conformidad
Articulo 9.

1. | Antes de la comercializacion de los componentes
de seguridad a que se refiere el-anexo 1V, el fabricante

. de los mismos, o su representante legalmente estabile-

cido en la Comunidad Europea, debera:

a) 1. Bien someter e modeio de componente de
seguridad a un examen «CE» de tipo, segtn el anexo V,
y a controles de la produccién a cargo de un organismo
notificado, de conformidad con ef anexo XI.

2. Bien someter el modelo def componente de segu-.
ridad a un examen «CE» de tipo segun. el anexo V y
aplicar un sistema de aseguramiento de la calidad, segun
el anexo VIII, para el control de la produccién.

3. O bien aplicar un sistema de aseguramiento de
la calidad, total, segun ei anexo IX.

b) Cotocar el marcado «CE» en cada componente
de seguridad y expedir una declaracion de conformidad,
cuyos elementos figuran en el anexo li, teniendo en
cuenta las normas establecidas en el anexo utilizado
{anexo VIHl, IX o XII, segun el caso). :

-¢) Conservar una copia de la declaracién de con-
formidad durante un periodo minimo de diez afios a partir
de la ultima fecha de fabricacién del componente de
seguridad.

2.. Antesde la comercializacién de un ascensor, éste
debera ser objeto de uno de los procedimientos s+
guientas; : C

1) Si hubiera sido disefiado de conformidad con un

- ascensor que haya sido sometido al examen «CE» de

tipo.contemplado en el anexo V, se fabricara, instalara
y ensayard aplicando: el control final contemplado en
el anexo VI, o el sistema de aseguramiento de la calidad -
contemplado en el anexo Xll, o el sistema de asegu-
ramiento de la calidad contemplado en el anexo XIV.

. Los procesos correspondientes a las fases de disefio
y construccién, por una parte, y a la de instalacion y
ensayo, por otra, podran efectuarse con el mismo ascen-
SOT, _

2) O bien, si hubiera sido disefiado de conformidad
con un ascensor modelo que haya sido sometido al exa-
men «CE» de tipo contemplado en el anexo V. se fabr-
card, instalara y ensayara aplicando: el control final con-
templado en el anexo VI, o el sistema de aseguramiento
de la calidad contempiado en el anexo XIli, o el sistema
de aseguramiento de la calidad contemplando en ei
anexo XIV. ,

3) O bien, si hubiera sido disefiado de conformidad
con un ascensor para el cual se haya aplicado un sistema

" de aseguramiento de la calidad conforme al anexo XIil,

completado con un control del disefio, si éste no es
totalmente conforme con ias normas armonizadas, se
fabricar4, instalard y ensayara apficando igualmente: el
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control final contemplado en el anexo VI, o ef sistema
de aseguramiento de la calidad conforme al anexo XII,
o el sistema de aseguramiento de la calidad conforme
al anexo XiV.

4) O bien haber sido sometido al procedimiento de
verificacién por unidad contemplado en el anexo X, por
un organismo notificado.

5) O bien haber sido sometido a un sistema de ase-
guramiento de la calidad con arreglo a lo dispuesto en
el anexo Xlil, completado por un control del disefio, si
éste no es totalmente conforme con las normas armo-
nizadas.

En los casos contemplados en los incisos 1), 2)
y 3). la persona responsabie del disefio debera sumi-
nistrar a la persona responsable de la fabricacién, de
la instalacién y de los ensayos, toda la documentacion
y las indicaciones necesarias para que estas ultimas ope-
raciones puedan efectuarse de forma totaimente segura.

3. Entodos los casos mencionados en el apartado 2:

a) El instalador deber4 colocar el marcado «CE» en
el ascensor y expedir una declaraciéon de conformidad
segun los elementos que figuran en el anexo i, teniendo
en cuenta las normas establecidas en el anexo utilizado
(anexo VI, X, Xil, XIll o XIV, segun el caso).

b} El instalador del ascensor debers conservar una
copia de la declaracién de conformidad durante un perio-
do minimo de diez afios a partir de a fecha de comer-
cializacion del mismao.

c) La Comisién de fas Comunidades Europeas, los
Estados miembros y los demas organismos notificados
podran obtener, mediante solicitud al instalador, una
copia de la declaracién de conformidad y de las actas
de los ensayos relacionados con el control final.

4. a) Cuando los ascensores o componentes de
seguridad sean objeto de otras reglamentaciones nacio-
nales derivadas de las correspondientes disposiciones
comunitarias que se refieran a otros aspectos y pres-
criban la colocacién de! marcado «CE», éste seralard
que se supone que dichos ascensores o componentes
de seguridad cumplen también tales disposiciones.

b) No obstante, en caso de que una o mas de esas
reglamentaciones autoricen af fabricante a elegir, duran-
te un periodo transitorio, el sistema que aplicard, el mar-
cado «CE» sefalara dnicamente la conformidad con las
disposiciones de las directivas aplicadas por el instalador
del ascensor o por el fabricante de los componentes
de seguridad. En tal caso, las referencias a esas directivas
aplicadas, tal y como se publicaron en el «Diario Oficial
de las Comunidades Europeas», deberan inciuirse en os
documentos, folletos o instrucciones exigidos por dichas
Directivas, adjuntos al ascensor o al componente de
seguridad.

5. Cuando ni el instalador del ascensor ni el fahri-
cante del componente de seguridad, ni su representante
legalmente establecido en la Comunidad Europea, hayan
cumplido las obligaciones de los apartados 1 a 4, estas
obligaciones recaeran sobre toda persona que comer-
cialice en el mercado comunitario el ascensor o el com-
ponente de seguridad. Las mismas obligaciones se apli-
caran a quien fabrique el ascensor o el componente de
seguridad para uso propio.

Articulo 10. .

1. Los organismos notificados espafioles encarga-
dos de efectuar los procedimientos de certificacion con-
templados en el articulo anterior deberan tener la con-
dicién de organismos de control a los que se refiere
el capitulo | del Titulo Ill de la Ley 21/1992, de 16
de julio, de Industria, desarrollado en el capitulo IV del

Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la
Seguridad Industriales, aprobado por Real Decreto
2200/1995, de 28 de diciembre, debiendo reunir, en
cualquier caso, los criterios minimos establecidos en el
anexo VIl al presente Real Decreto.

Se presumird que cumplen con los criterios del citado
anexo Vil los organismos de control que satisfagan los
criterios de evaluacidn establecidos en las normas armo-
nizadas pertinentes.

2. Las Comunidades Auténomas remitirdn al Minis-
terio de Industria y Energia copia de la autorizacién con-
cedida a los organismos de control que pretendan ser
notificados, indicando expresamente los procedimientos
de los contemplados en el articulo anterior, asi como
las tareas especificas para los que dichos organismos
hayan sido designados, a efectos de su difusién y even-
tual comunicacion a fas restantes Administraciones com-
petentes, asi como a la Comisién de las Comunidades
Europeas y a los otros Estados miembros, previa asig-
nacién de los correspondientes niumeros de identifica-
cion por parte de la Comision Europea.

3. Los organismos notificados espafioles seran ins-
peccionados de forma periddica, segun lo dispuesto en
el Real Decreto 2200/1995, antes citado, a efectos de
comprobar que cumplen fielmente su cometido en reia-
cién con la aplicacidn del presente Real Decreto.

Cuando, mediante un informe negativo de una enti-
dad de acreditacion, o por otros medios, se compruebe

"~ que un organismo notificado espafol ya no satisface

los criterios indicados en el apartado 1, se le retirara
la autorizacion. El Ministerio de indystria y Energfa, a
través del de Asuntos Exteriores, informara de ello inme-
diatamente a los demas Estados miembros y a la Comi-
sién Europea, a efectos de la cancelacién de la noti-
ficacion.

4, El Ministerio de Industria y Energia publicard,
mediante resolucion del centro directivo competente en
materia de Seguridad Industrial, a titulo informativo, la
lista de los organismaos notificados por los Estados miem-
bros de la Comunidad Europea.

5. Cuando un organismo notificado esparnol decida
denegar o retirar un certificado de examen «CE» de tipo
o de adecuacion de expediente, procedera segln lo esta-
blecido en el articulo 16 de la Ley 21/1992, de 16
de julio, de Industria. La Administracién competente en
materia de Industria que haya intervenido en el proce-
dimiento anterior comunicara al Ministerio de Industria
y Energia toda decisién que confirme la del organismo
notificado.

CAPITULO 1l
Marcado «CE» .

Articulo 11,

1. El marcado «CE» de conformidad estard com-
puesto de las iniciales «CE». En el anexo Ill figura el
modelo que se utilizara.

2. Eimarcado «CE» debera ponerse en toda cabina
de ascensor de manera clara y visible, de conformidad
con el punto 5 del anexo |, y sobre cada uno de los
componentes de seguridad cuya lista figura en el
anexo IV o, si elio no fuera posible, sobre la etiqueta
que acompafie al componente de seguridad.

3. Queda prohibido colocar en los ascensores o
sobre los componentes de seguridad, marcados que pue-
dan inducir a error a terceros en relacién con el sig-
nificado o el logotipo del marcado «CE». Podra colocarse
en los ascensores o sobre los componentes de seguridad
cualquier otro marcado, a condicién de no reducir la
visibilidad ni la legibilidad del marcado «CEx.
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4, Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8:

a) Cuando se compruebe que se haya colocado
indebidamente el marcado «CE», recaera en el instalador
del ascensor, en el fabricante del componente de segu-
ridad o en el representante de este ultimo legaimente
establecido en la Comunidad Europea, la obligacion de
restablecer-la conformidad del producto en lo que. se
refiere a las disposiciones sebre el marcado «CE» y de
poner fin -a tal infraccion en las condiciones que esta-
blezca la legislacién vigente. = : .

b} En caso de que se persistiera en la no confor-
midad, fa Comunidad Autonoma correspondiente adop-
tard las medidas apropiadas para restringir, prohibir la
comercializacion o retirar del mercado el componente
de seguridad de que se trate y prohibir la utilizacion
del Iasgensor, con arreglo a lo establecido en el ar-
ticulo 8. -

Articulo 12.

_ Las-infracciones al presente Real Decreto serdn san-
cionadas de acuerdc con lo dispuesto en el Titulo V
delaley21/1992, de 16 de julio, de Industria.

Disposicién transitoria primera.

A falta de las correspondientes normas armonizadas
citadas en el articulo 6, se consideraran, en su respectivo
ambito de aplicacién, como instrumentos Utiles para la
correcta aplicacién de los pertinentes requisitos esen-
ciales de seguridad y salud del anexo |, las prescripcionés
establecidas.en las Normas UNE 58705-86 y 58717-89
{correspondientes a las EN 81-1 y EN 81-2), en especial
por lo que se refiere al comportamiento ante el fuego
de las puertas del acceso en pisos, establecido en 7.2.2
y anexo F, F2, salvo F.2.1, a) y b).

Disposicién transitoria segunda.

Et presente Real Decreto se aplicard con cardcter
voluntario desde el dia siguiente al del de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado», hasta el 30 de junio
de 1999. '

Durante dicho periodo los industriales, para la comer-
cializacién y puesta en servicio de ascensores y com-
ponentes de seguridad, podrdn optar por alguna de las
tres siguientes posibilidades u opciones:

a) Elcumplimiento integro de las prescripciones del
presente Real Decreto. . :

b} El cumplimiento integro de ia Instruccién Técnica
Complementaria MIE-AEM 1, aprobada por Orden
de 23 de septiembre de 1987, modificada por Orden
de 12 de septiembre de 1991, :

¢) El cumplimiento de las prescripciones de fa ITC
MIE-AEM 1, bien que con incorporacién parcial de las
prescripciones técnicas de este Real Decreto, en materia
de fabricacién o instalacion de ascensores y sus com-
ponentes, siempre que se aporte mayor seguridad,
haciéndolo constar en el correspondierite proyecto de
instalacion. :

Disposicién derogatoria tnica. -

Quedaran derogadas, a partir del 30 de junio de 1999,
las siguientes disposiciones:

a) ElReglamento de Aparatos de Elevacién y Manu-
tencién, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8
de noviembre, en las materias objeto del presente Real
Decreto, con excepcion de sus articulos 10, 11, 12, 13,
14, 15, 19y 23. ‘ :

b) La Instruccidn Técnica Complementaria

‘MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos -de Elevacién

y Manutencién, aprobada por Orden de 23 de septiem-
bre de 1987 y maodificada por Orden de 12 de.sep-
tiembre de 1991, con excepcién de los preceptos de
dicha ITC alos que remiten los articulos del Reglamento
que siguen vigentes, segun lo indicado en el parra-
fo a) de esta disposicién transitoria, y con las adapta-
ciones correspondientes a las nuevas exigencias técnicas
de! presente Real Dacreto.

D%spoéicién adicional primera.

Los ascensores cuya puesta en servicio se hubiere
efectuado con anterioridad a la entrada en vigor del pre-
sente Real Decreto, saeguiran rigiéndose por las pres-
cripciones técnicas del Reglamento que les haya sido
de aplicacién.

No obstante, cuando con ocasién de modificaciones
en eso0s ascenscres existentes, se logre una mayor segu-
ridad, en los elementos que se modifiquen o sustituyan,
mediante las nuevas prescripciones, se aplicaran éstas.

Disposicion adicional segunda.

Para la puesta en servicio de las instalaciones que
se ajusten al presente Real Decreto, se presentara en
el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma el
expediente técnico, la declaracién de conformidad, las
actas de los ensayos relacionadas con el control final
y {a copia de un contrato de conservacion. En el momento
de esta presentacién la Administraciéon dara un namero
de identificacion y registro al aparato.

Disposicion final primera.

Toda decisidn de las Administraciones publicas adop-
tada en aplicacién del presente Real Decreto que supon-
ga una restriccion: de la comercializacion, puesta en
servicio o utilizacién de un ascensor; de la comercia-
lizacién o puesta en servicid de un componente de segu-
ridad, deberd motivarse de forma precisa y serd comu-
nicada en la forma reglamentaria al interesado en el
mas breve plazo, indicdndole los recursos procedentes
y los plazos para interponerlos, de acuerdo con la legis-
lacién vigente.

Disposicion final segunda.

El presente Real Decreto se aplicara con carécter obli-
gatorio desde el dia 1 de julio de 1999.
Dado en Paima de Mallorca a 1 de agosto de 1997.

N ‘ _ JUAN CARLOSR.

El Ministro de Industria y Energfa,

" JOSEP PIQUE | CAMPS

ANEXO |

Requisitos esenciales de seguridad y salud relati-
vos al disefio y fabricacién de los ascensores y de los
componentes de seguridad :

OBSERVACIONES PRELIMINARES

1. Las obligaciones establecidas por los requisitos
esenciales de seguridad y de salud se aplicaran cuando
para el ascensor o el componente de seguridad de que
se trate exista el riesgo correspondiente al ser utilizado
en las condiciones previstas por e! instalador del ascen-
sor o el fahricante de los componentes de seguridad.
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2. Los requisitos esenciales de seguridad y de salud
contenidos en el presente Real Decreto son imperativos.
No obstante, dado el actual estado de la técnica, es
posible que no se consigan los objetivos que fijan dichos
requisitos. En ese caso, y en la medida de lo posible,
el ascensor o el componente de seguridad debera estar
disefiado y fabricado para acercarse a dichos objetivos.

3. El fabricante del componente de seguridad y el
instalador del ascensor estaran obligados a analizar
dichos riesgos para indagar cudles de estos riesgos pue-
den presentar su producto; deberan proceder seguida-
mente a su disefio y fabricacion teniendo en cuenta el
analisis efectuado. ,

4. Se aplicaran a los ascensores los requisitos esen-
ciales del Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre,
por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién
de productos de la construccién, en aplicacién de la
Directiva 89/106/CEE, no incluidos en el presente
anexo.

1. Generalidades

1.1 Aplicacion de la Directiva 89/392/CEE, modi-
ficada por las Directivas 91/368/CEE, 93/44/CEE y
gg;sgé%l)EE (Real Decreto 1435/1992 y Real Decreto

1 :

Cuando exista el riesgo correspondiente y no se con-
temple en el presente anexo, se aplicaran los requisitos
esenciales de seguridad y salud del anexo | del Real
Decreto 1435/1992, de 17 de noviembre, por ei que
se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva
88/392/CEE, sobre M4quinas, modificado por el Real
Decreto 56/1995, de 20 de enero. En todos los casos
sera de aplicacidn el requisito esencial del apartado 1.1.2
del anexo | de dicho Real Decreto.

1.2 Cabina.

La cabina debera estar disefiada y fabricada de forma
gue su espacio y resistencia correspondan al nimero
maximo de personas y a la carga nominal del ascensor
fijados por el instalador.

Cuando el ascensor se destine al transporte de per-
sonas y sus dimensiones lo permitan, la cabina estara
disefiada y fabricada de forma que, por sus caracteris-
ticas estructurales, no dificulte o impida el acceso a la
misma o su utilizacién por los minusvalidos, y permita
toda adaptacion destinada a facilitar su utilizacién por
estas personas.

1.3 Elementos de suspensién y elementos de sus-
tentancioén.

Tanto los elementos de suspension y/o de susten-
tacién de la cabina, sus sujeciones y todas sus termi-
naciones, deberan elegirse y disefiarse de forma que
garanticen un nivel de seguridad global adecuado y
reduzcan al méaximo el riesgo de caida de la cabina,
tomando en consideracion las condiciones en las que

se utilice, los materiales empleados y las condiciones -

de fabricacidn.

En los casos en los que la suspensién de la cabina
se efectie por medio de cables o cadenas, el nimero
de cables o cadenas independientes serd, por lo menos,
de dos, con sus respectivos sistemas de enganche. Estos
cables y cadenas no deberan poseer mas empalmes ni
ajustes que los necesarios para su fijacion o enrollamien-
to. '

1.4 Control de las solicitaciones {incluido el exceso
de velocidad).

1.4.1 Los ascensores estaran disefiados, fabricados
e instalados de manera que no se pueda activar el mando
de puesta en movimiento siempre que la carga sobre-
pase el valor nominal. :

1.4.2 Los ascensores deberan poseer un dispositivo
que limite el exceso de velocidad.

Estos requisitos no se aplicaran a los ascensores que
por el disefio del sistema de arrastre no puedan nunca
sobrepasar una velocidad dada.

1.4.3 Los ascensores rapidos deberan estar equi-
pados de un dispositivo de control y mando de la velo-
cidad.

1.4.4 Los ascensores que utilicen poleas de friccion
deberan estar disefiados de tal forma que quede garan-
tizada ia estabilidad de los cables de traccidn de la polea.

. 1.6 Maquinaria.

1.6.1 Todos ios ascensores para personas deberan
contar con una maquinaria propia. Este requisito no afec-
ta a los ascensores en los que los contrapesos estén
sustituidos por una segunda cabina.

1.5.2 El instalador del ascensor debera prever que
{a maquinaria y los dispositivos asociados del mismo
no sean accesibles, excepto para los trabajos de man-
tenimiento y los casos de emergencia.

1.6 Mandos.

1.6.1 Los mandos de los ascensores para minus-
validos no acompanados deberan estar disefiados y dis-
puesto de forma adecuada.

1.6.2 La funcion de los mandos estara claramente
senalada.

1.6.3 Los circuitos de llamada de un grupo de ascen-
sores podran ser comunes o estar interconectados.

1.6.4 El material eléctrico debera instalarse y conec-
tarse de forma que; quede excluida cualquier confusion
con los circuitos que no pertenezcan al ascensor, pueda
conmutarse en carga fa alimentacidn de energia, los
movimientos del ascensor dependan de mecanismos de
seguridad instalados en un circuito de mando con segu-
ridad propia, un fallo de la instalacién eléctrica no pro-
duzca situaciones peligrosas.

2. Riesgos para las personas que estén fuera de fa cabina

2.1 El ascensor debera estar disefiado y fabricado
de forma que sea imposible el acceso al hueco recorrido
por el ascensor, excepto para los trabajos de mante-
nimiento y los casos de emergencia. Debera imposibi-
litarse la utilizacidén ordinaria del ascensor antes de que
una persona se encuentre en dicho hueco.

2.2 El ascensor deberd ser disefiado y fabricado
para impedir el riesgo de aplastamiento cuando la cabina
esté en una de sus posiciones extremas.

Se logra este objetivo mediante un espacio libre o
refugio mas alla de ias posiciones extremas.

No obstante, en casos excepcionales, y ofreciendo
a los Estados miembros de la posibilidad de dar un acuer-
do previo. en particular en inmuebles ya existentes, si
fuere imposible aplicar esta solucion, podran preverse
otros medios apropiados a fin de evitar este riesgo.

2.3 Los niveles de entrada y salida de la cabina
deberan estar equipados con puertas en los rellanos cuya
resistencia mecdnica sea la suficiente, segin condicio-
nes de utilizacién previstas.

Un dispositivo de interbloqueo debera impedir, cuan-

- do el ascensor esté funcionando normalmente: el movi-

miento de la cabina, inducido o no, cuando no estén
cerradas y bioqueadas todas las puertas de los rellanos,
la apertura de una de las puertas de ios relfanos si la
cabina no se ha parado o si no se encuentra en un
rellano previsto a tal fin.

No obstante, se admiten los movimientos con las
puertas abiertas cuando éstos se realicen a fin de situar
el ascensor al nivel de los rellanos, en zonas determi-
nadas, y siempre que la veiocidad esté controlada.
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3. Riesgos para las personas situadas dentro de la cabina

3.1 Las cabinas de los ascensores deberan estar
completamente cerradas por paredes macizas, incluido
el suelo y el techo, con excepcion de los orificios de
ventilacion, y equipadas de puertas macizas. Las puertas
de las cabinas deberan disefiarse e instalarse de forma
que la cabina no pueda efectuar ningun movimiento,

salvo los movimientos de puesta a nivel contemplados’

en el parrafo tercero del apartado 2.3, si no estan cerra-
das las puertas, y de modo que se detengan en caso
de apertura de las mismas.

Las puertas de las cabinas deberan permanecer cerra-
das y bloqueadas en caso de pararse el ascensor entre
dos niveles, si existiere un riesgo de caida entre a cabina
v el hueco, 0 en caso de ausencia de hueco. ,

3.2 El ascensor deber4 estar provisto de dispositivos
que, en caso de interrumpirse el suministro de energia
o de avetia de componentes, impidan su caida libre o
movimientos ascendentes incontrolados de la cabina.

El dispositivo destinado a impedir la caida libre de
la cabina debera ser independiente de los elementos

.de suspension de la cabina.

Este dispositivo debera ser capaz de detener la cabina
en las condiciones de carga nominal y velocidad maxima
prevista por el instalador del ascensor, La parada debida
a la accion de dicho dispositivo no debera provocar una
desaceleracion peligrosa para los ocupantes en todos
los casos de carga. .

3.3 Deberan instalarse dispositivos amortiguadores
de la marcha entre el fondo del hueco y el suelo de
la cabina. .

En este caso, se medird el espacio libre citado en
el apartado 2.2, estando los amortiguadores totalmente
comprimidos. .

Este requisito no se aplicara a los ascensores cuya
cabina, debido al disefio del sistema de arrastre, no pue-
da entrar en el espacio libre previsto en el apartado 2.2.

3.4 Los ascensores deberan disefiarse y fabricarse
de forma que no puedan ponerse en movimiento si no
estan en situacion de funcionar los dispositivos men-
cionados en el apartado 3.2,

4. Qtros riesgos

4.1 Cuando estén motorizadas, las puertas de los
rellanos, las puertas de las cabinas o el conjunto de
unas y otras deberan estar equipadas de un dispositivo
que evite el peligro de aplastamiento mientras se mueve.

4.2 Las puertas de los reilanos, cuando deban con-
tribuir a la proteccion de! edificio contra los incendios,
incluidas aquellas que contengan partes acristaladas,
deberan presentar una adecuada resistencia al fuego,
caracterizada por su integridad y sus propiedades de
aislamiento (no propagacion de la llama) y de trasmision
del calor {radiacién térmica). _

4.3 Los posibles contrapesos deberan ser instalados
de manera que se evite todo riesgo de colisién con la
cabina o de caida sobre ésta.

4.4 Los ascensores deberan estar equipados con
medios que permitan liberar y evacuar a las personas
retenidas en la cabina.

45 Las cabinas estardn dotadas de un equipo de
comunicacién bidireccional que permita una comunica-
cién permanente con un servicio de intervencion rapida.

4.6 Los ascensores deberdn disefiarse y fabricarse
de forma que, en caso de superacién de la temperatura
maxima prevista por el instalador del ascensor en el local
de la maquina, puedan finalizar los movimientos en cur-
S0, pero no se reaccione a nuevas érdenes de mandos.

4.7 Las cabinas deberan disefarse y fabricarse de
manera que garanticen una ventilacion suficiente para
los ocupantes, incluso en caso de parada prolongada.

4.8 Las cabinas deberan disponer de una ilumina-
cién suficiente que se ponga en marcha cuando se uti-
licen o cuando tengan abierta una puerta; ademas, las
cabinas contaran con una iluminacién de socorro.

4.9 Los medios de comunicacién previstos en el
apartado 4.5 y la iluminacién de socorro prevista en
el apartado 4.8 deberan disediarse y fabricarse de manera
que funcionen incluso cuando falte por completo el sumi-
nistro normal de energia. Su tiempo de funcionamiento
debera ser suficiente para permitir la intervencion normal
de los servicios de socofro. ‘

4.10 El circuito de mando de los ascensores uti-
lizables en caso de incendio deberd disefiarse y fabri-
carse de modo que pueda condenarse el servicio de
determinados niveles y permitir un control prioritario del
ascensor por parte de los equipos de socorro.

5. Marcado

5.1 Ademas de las indicaciones minimas que se
requieren para toda méaquina con arreglo al aparta-
do 1.7.3 del anexo | del Real Decreto 1435/1992, todas
las cabinas deberan ir provistas de una placa bien visible
que indique claramente la carga en kilogramos y el nime-
ro maximo de personas cuyo transporte se autoriza.

5.2 Cuando el aparato esté disefiado para que las
personas retenidas en la cabina puedan liberarse sin ayu-
da exterior, las instrucciones al efecto deberan ser claras
y figurar de forma visible en la cabina.

6. Instrucciones de uso

6.1 Los componentes de seguridad citados en el
anexo IV irdn acompanados de un manual de instruc-
ciones redactado en una lengua oficial del Estado miem-
bro del instalador del ascensor 0 en otra lengua comu-
nitaria aceptada por éste, de forma que: el montaje, la
conexion, el ajuste, el mantenimiento, pueda efectuarse
eficazmente y sin peligro. )

6.2 Cada ascensor ird acompainado de una docu-
mentacién redactada en la lengua o lenguas oficiales
de la Comunidad, tas cuales podran ser determinadas,
de conformidad con el Tratado, por el Estado miembro
en que se instale el ascensor. Dicha documentacion cons-
tard como minimo: de un manual de instrucciones que
contenga los planos y esquemas necesarios para el uso
corriente, asi como los necesarios para el mantenimiento,
la inspeccion, la reparacion, las revisiones periddicas y
las operaciones de socorro citadas en el apartado 4.4;
de un cuaderno de incidencias, en el que se podran
anotar las reparaciones y, en su caso, las revisiones
periddicas.

ANEXO I

A. Contenido de la declaracion «CE» de conformidad
para los componentes de seguridad (1).

La declaracién «CE» de conformidad deberd incluir
los elementos siguientes: nombre, apeliidos y direccion
del fabricante de los componentes de seguridad (2), en
su caso, hombre, apellidos y direccién de su represen-
tante establecido en la Comunidad (2), descripcién del
componente de seguridad, designacion del tipo o de
la serie y, si existiere, nimero de serie, funcién de segu-
ridad ejercida por el componente de seguridad, si ésta
no se dedujera claramente de la descripcion, afio de
fabricacion del componente de seguridad, todas las dis-

{1} Esta declaracién deberd estar redactada en la misma lengua que
et manual de instrucciones mencionado en el apartado 6.1 del anexo |, y
escrita o bien a méaguina o bien en caracteres de imprenta.

{2) Razdn social y direccion completa. Cuando se trate del representante,
se indicard, asimismo, la razon social y ia direccién del fabricante de los
componentes de seguridad.
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posiciones pertinentes que satisface el componente de
seguridad, en su caso, referencia a las normas armo-
nizadas utilizadas, en su caso, nombre, direccién y nume-
1o de identificacién del organismo notificado que haya
efectuado el examen «CE» de tipo, de conformidad con
los incisos i) y ii) del parrafo a} del apartado 1 del articu-
lo 8. en su caso, referencia de la certificacién «CE» de
tipo expedida por dicho organismo notificado, en su caso,
nombre, direccién y nimero de identificacion del orga-
nismo notificado que haya controlado el sistema de ase-
guramiento de calidad aplicado por el fabricante de
acuerdo con el inciso iii) del parrafo a) del apartado 1
del articulo 8, identificacién del firmante habilitado por’
el fabricante de los componentes de seguridad para
actuar en su nombre o de su representante establecido
en la Comunidad.

B. Contenido de la declaracion «CE» de conformidad
para los ascensores ya instalados (3).

La declaracién «CE» de conformidad debers incluir
los siguientes elementos: nombre, apellidos y direccién
del instalador del ascensor (4); descripcién del ascensor,
denominacién del tipo o de la serie, nimero de serie
y direccién en la que se haya montado el ascensor afio
de instalacion del ascensor; todas las disposiciones per-
tinentes que cumple dicho ascensar; en su caso, refe-
rencia a normas armonizadas utilizadas; en su caso, nom-
bre, direccién y nimero de identificacién del organismo
notificado que haya realizado el examen «CE» de tipo
del modelo del ascensor, de conformidad con los incisos
i}y ii} del apartado 2 def articulo 8; en su caso, referencia
de la certificacion «CE» de tipo; en su caso, nombre,
direccion y nimero de identificacién del organismo noti-
ficado que haya realizado la verificacion del ascensor
mencionada en el inciso IV del apartado 2 del articu-
lo 8; en su caso, nombre, direccion y nimero de iden-
tificacion del organismo notificado que haya realizado
el control final c_?el ascensor a que se refiere el primer
f;uson de los incisos i), i) y iii} de' apartado 2 del articu-
0 8; en su caso, nombre, direccién y nimero de iden-
tificacion del organismo notificado que haya realizado
el control del sistema de aseguramiento de calidad apli-
cado por el instalador de conformidad con el segundo
)thercer guiones de los incisos i), ii), iii} y v) del apartado

del articulo 8; identificacién del firmante habilitado
por el instalador del ascensor para actuar en su nombre.

ANEXO I}
Marcado «CE» de conformidad

El marcado «CE» de conformidad estara compuesto
de las iniciales «CE», segin el modelo siguiente:

o A P

s

En caso de reducirse 0 aumentar el tamafio del mar-
cado «CE», deberan observarse las proporciones de este
logotipo.

Los diferentes elementos del marcado «CE» deberan
tener una misma dimensién_ vertical apreciablemente
igual, que no seré inferior a 5 milimetros. Se autorizan
excepciones a la dimension minima en el caso de com-
ponentes de seguridad de pequefio tamafio.

.. El marcado «CE» ira seguido del nimero de iden-
tificacion del organismo notificado que intervenga en

{3} Esta deciaracién deber4d estar redactada en la misma lengua gque
€l manual de instruceiones mencionado en ef apartado 6.2 del anexo |, y
escrita bien a mdquina o bien en letra de imprenta,

{4} Razén social y direccién completa.

el marco de: Los procedimientos a que se refieren los
incisos ii) o iii) de la letra a) del apartado 1 del articu-
lo 8, los procedimientos a que se refiere el apartado 2
del articulo 8.~

ANEXO IV

Lista de los componentes de seguridad a que se
refieren el apartado 1 del articulo 1 y el apartado 1
del articulo 8

1. Dispositivo de bloqueo de las puertas de los
rellanos.

2. Dispositivas para prevenir la caida mencionados
en el apartado 3.2 del anexo | que impiden fa caida de
la cabina o de los movimientos ascendentes incontrolados.

3. Dispositivos de limitacién del exceso de velocidad.

4. a) Amortiguadores de acumutacién de energfa:
Bien de caracteristica no lineal o bien con amortiguacién
del retroceso.

b) Amortiguadores de disipacién de energfa.

5. Componentes de seguridad sobre gatos de los
circuitos hidraulicos de potencia, cuando se utilizan
como dispositivos para prevenir la cafda.

6. Dispositivos eléctricos de seguridad en forma de
interruptores de seguridad que contengan componentes
electrénicos.

ANEXOV
Examen «CE» de tipo

A. Examen «CE» de tipo para los componentes
de seguridad

1. ElI examen «CE» de tipo es el procedimiento
mediante el cual un organismo notificado comprueba
y certifica que un ejemplar representativo de un com-
ponente de seguridad permitird al ascensor en el que
se monte correctamente cumplir las disposiciones per-
tinentes del presente Real Decreto.

2. El fabricante de! componente de seguridad o su
representante establecido en la Comunidad, presentard
la solicitud de examen «CE» de tipo ante e! organismo
notificado que él mismo elija.

La solicitud incluira: nombre, apellidos y direccién del
fabricante del componente de seguridad v, si la solicitud
la presenta un representante autorizado, también el nom-
bre, los apellidos y la direccién de este ultimo, junto
con ei lugar de fabricacién de los componentes de segu-
ridad, una declaracién escrita en la que se especifique
que la misma solicitud no se ha presentado a ningun
otro organismo, la documentacién técnica, un ejemplar
representativo del componente de seguridad o bien la
indicacién del lugar en donde éste puede ser examinado.
El organismo notificado podra solicitar, previa justifica-
cion, otros ejemplares.

3. Ladocumentacidn técnica debera permitir la eva-
luacién de la conformidad y la aptitud del componente
de seguridad para hacer que el ascensor en que se monte
correctamente se ajuste a las disposiciones del presente
Real Decreto. ‘

En la medida en que sea necesario para fa evaluacién
de la conformidad, la documentacion técnica incluira los
elementos siguientes: una descripcidn general del com-
ponente de seguridad, incluido su ambito de utilizacién
(en particular, los posibles limites de velocidad, de carga
y energia), y las condiciones de las mismas (en particular,
atmésferas potencialmente explosivas, exposicidn a fac--
tores climaticos), planos o esquemas de disefio y fabri-
cacién, los requisitos esenciales previstos y la solucién
adoptada para cumplirlos {por ejemplo: norma armo-
nizada), si ha lugar, los resultados de los ensayos o
de los calculos realizados por el fabricante o subcon-
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tratados por éste, un ejemplar de las instrucciones de mor-
taje de los componentes de seguridad, las disposiciones
que se adoptaran en la fabricacion para garantizar la con
formidad de los componentes de seguridad fabricados en
serie con el componente de seguridad examinado.

4. El organismo notificado: examinara la documen-
tacion técnica para evaluar su aptitud para alcanzar los
fines propuestos, examinara el componente de seguridad
para comprobar que se ajusta a lo indicado en la docu-
mentacién técnica, realizard o haré realizar los controles
apropiados y los ensayos necesarios para comprobar
si las soluciones adoptadas por el fabricante dei com-
ponente de seguridad cumplen los requisitos del pre-
sente Real Decreto y permiten que el componente de
seguridad realice su funcion, cuando esta correctamente
montado en un ascensor. : ' -

5. Si el ejemplar representativo del componente de
seguridad cumple las disposiciones del presente Real Decre-
to que le sean aplicables, el organismo notificado expedira
al solicitante un certificado de examen «CE» de tipo. El cer-
tificado incluira el nombre y la direccion del fabricante de
dicho componente de segurtidad, las conclusiones del con-
trol, las condiciones de validez del certificado y los datos
necesarios para identificar el tipo aprobado.

La Comision, los Estados miembros y los demas orga-
nismos notificados podran obtener una copia del cer-
tificado y, presentando una solicitud mativada, una copia
de la documentacion técnica y de las actas de los exa-
menes, calculos o ensayos efectuados. Si el organismo
notificado se niega a expedir el certificado «CE» de tipo
al fabricante, deberd motivar su denegacion de forma
detallada. Se debera establecer un procedimiento de
recurso.

6. El fabricante del componente de seguridad o su
representante establecido en la Comunidad informara
al organismo notificado de cualquier modificacion, por
pequefia que ésta sea, que haya introducido o vaya a
introducir en el componente de seguridad aprobado,
incluidas las nuevas extensiones o variantes no preci-
sadas en la documentacién técnica inicial (véase a este
respecto el primer guién del apartado 3). El organismo
notificado estudiard dichas modificaciones e informara
al solicitante de si el certificado de examen «CE» de
tipo sigue siendo valido {5). S

7. Cada organismo notificado comunicara a los Esta-
dos miembros la informacion pertinente sobre: los cer-
tificados de examen «CE» de tipo gue haya expedido,
los certificados de examen «CE» de tipo que haya reti
rado. Ademés, cada organismo notificado comunicaré
a los deméas organismos notificados la informacién per-
tinente relativa a los certificados de examen «CE» de
tipo que haya retirado.

8. El certificado de examen «CE» de tipo, la docu-
mentacion y la correspondencia sobre los procedimien-
tos de examen «CE» de tipo se redactaran en una lengua
oficial del Estado miembro en el que esté establecido
el organismo notificado o en una lengua que éste acepte.

9. El fabricante de! componente de seguridad o su
representante deberd conservar una copia de los cer-
tificados de examen «CE» de tipo y de sus complementaos,
junto con la documentacién técnica durante diez afos
a partir de {a Gltima fecha de fabricacion del componente
de seguridad. ' _

Si ni el fabricante de un componente de seguridad
ni su representante estan establecidos en la Comunidad,
la obligacién de conservar disponible la documentacion
técnica correspondera a la persona responsable de la
puesta en el mercado del componente de seguridad en
el mercado comunitario.

{56} Si el organismo notificado io estima necesario podré optar por expa-
dir un complemento dal certificado originaf de examan «CEn de tipo o bien
_ por pedir qus 56 prasenta una nuava soficitud. ’

B. Examen «CE» de tipo para los ascensores

1. El examen «CE» de tipo es el procedimiento median-
te el cual un organismo. notificado comprueba y certifica
que un ascensor modelo o un. ascensor respecto del cual
no se ha previsto ninguna extensién ni variante cumple
las disposiciones del presente Real Decreto.

2. La saolicitud de exafmen «CE» de tipo dei ascensor
la presentaré el instalador del ascensor ante el organismo
notificado gue él mismo elija. _ )

La solicitud incluira: El nombre, los apellidos y la direc-
cién del instalador del ascensor, una declaracion escrita
en la que se especifique que la misma solicitud no se
ha presentado a ningdn otro organismo notificado. la
documentacidn técnica, la indicacién del tuggr en donde
el ascensor modelo puede ser examinado. Este debera
incluir los elementos de los extremos y comunicar al
menos tres niveles (alto, bajo e intermedio).

. La documentacion técnica debera permitir la eva-
luacién de la conformidad del ascensor con las dispo-
siciones del presente Real Decreto y la compresidn de
su disefio y funcionamiento.

En la medida en que sea necesario para la evaluacion
de la conformidad, la documentacidn técnica incluira los
elementos siguientes: una descripcién general del ascen-
sor modelo. La documentacién técnica indicara clara-
mente todas las posibilidades de extensidn que ofrezca
el ascensor modelo presentado a examen {véase el apar-
tado 4 del articulo 1), planos o esquemas de disefio
r de fabricacién, los requisitos esenciales previstos y
a solucion adoptada para cumplirios (por ejempio: norma
armonizada), una copia de las declaraciones de confor-
midad «CE» relativas a los componentes de seguridad
utilizados en la fabricacidn del ascensor, si ha lugar, los
resultados de los ensayos o de los célculos realizados
por el fabricante o subcontratados por éste, un ejemplar
de las instrucciones de utilizacién del ascensor, las dis-
posiciones que se adoptaran para la instalacion a fin
de garantizar la conformidad del ascensor fabricado en
serie con las disposiciones del presente Real Decreto.

4. E} organismo notificado: examinara la documen-
tacidn técnica para evaluar su aptitud para alcanzar los
fines propuestos, examinara el ascensor modelo para
comprobar que se ajusta a lo indicado en la documen-
tacion técnica, realizara o hard realizar los controles apro-

iados y los ensayos necesarios para comprobar que
as soluciones adoptadas pot el instalador del ascensor
cumplen los requisitos de ia Directiva y permiten que
el ascensor se ajuste a los mismos. o

5. Si el ascensor modelo cumple las disposiciones del
presente Real Decreto que le sean aplicables, el organismo
notificado expedira al solicitante un certificado de examen
«CE» de tipo. Ei certificado incluird el nombre y la direccion
del instalador del ascensor, las conclusiones del control, las
condiciones de validez del certificado y los datos necesanos
para identificar el tipo aprobado.

La Comision, los Estados miembros y los demas orga-
nismos notificados podrdn obtener copia del certificado
y presentando una solicitud motivada, una copia de la
documentacién técnica y de las actas de los examenes,
calculos o ensayos efectuados.

Si el organismo notificado se nielga a expedir el cer-
tificado de examen «CE» de tipo al fabricante debera
motivar su denegacion de forma detallada. Se debera
establecer un procedimiento de recurso.

6. Elinstalador del ascensor informaréa al organismo
notificado de cualquier modificacién, por pequeia que
ésta sea, que haya introducido o vaya a introducir en
el ascensor aprobado, incluidas las nuevas extensiones
o variantes no precisadas en la documentacion técnica
inicial (véase a este respecto el primer guidn del apar-
tado 3). El organismo notificado estudiard dichas modi-
ficaciones e informar4 al solicitante de si el certificado
de examen «CEn de tipo sigue siendo valido (6).

{8} 5i el organismo notificado io éstima necesario podré optar por expe-
dir un complemento del certificado original de examen «CE» de tipo o bien
por pedir que sa presanta una nyeva solicitud.
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7. Cada organismo notificado comunicara a los Esta-
dos miembros la informacion pertinente sobre: los cer-
tificados de examen «CE» de tipo que haya expedido,
los certificados de examen «CE» de tipo que haya reti-
rado. Ademds, cada organismo notificado comunicara
a los demas organismos notificados la informacion per-
tinente relativa a los certificados de examen «CE» de
tipo que haya retirado. :

8. El certificado de examen «CE» de tipo, la docu-
mentacion y la correspondencia sobre los procedimien-
tos de examen «CE» de tipo, se redactaran en una lengua
oficial del Estado miembro en el que esté establecido
el organismo notificado o en una lengua que éste acepte.

9. El instalador del ascensor conservard una copia
de los certificados de examen «CE» de tipo y de sus
complementos junto con la documentacién técnica duran-
te un plazo de diez afios a partir de la dltima fecha de
fabricacidon del ascensor conforme al ascensor modelo.

ANEXQ VI
Control final

1. El control final es el procedimiento mediante el
cual el instalador del ascensor que cumple las dispo-
siciones del apartado 2 se cerciora y declara que el ascen-
sor que se pone en el mercado cumple los requisitos
del presente Real Decreto. El instalador del ascensor
colocara el marcado «CE» en la'cabina de cada ascensor
y extendera una declaracion «CE» de conformidad.

2. Elinstalador del ascensor tomara todas las medi-
das necesatrias para que el ascensor que se comercializa
se ajuste al ascensor modelo descrito en el certificado
de examen «CE» de tipo y cumpla tos requisitos esen-
ciales de seguridad y salud que e sean aplicables.

3. El instalador del ascensor conservara una copia
de la declaracién «CE» de conformidad y del certificado
de control final a que se refiere el apartado 6 durante
el periodo de, al menos, diez aios a partir de la comer-
cializacion del ascensor.

4. El instalador del ascensor elegira el organismo
notificado que realizara o haré realizar el control final
del ascensor que vaya a ser puesto en el mercado. Para
comprobar la conformidad' del ascensor con los corres-
pondientes requisitos del presente Real Decreto se rea-
lizaran el control y los ensayos adecuados, definidos en
las normas aplicables contempladas en el articulo 5 del
presente Real Decreto o ensayos equivalentes.

Dichos controles y ensayos se referiran principalmente a:

a} Examen de la documentacién para comprobar
que el ascenser se ajusta al ascensor modelo aprobado
con arreglo a la parte B del anexo V.

b) Funcioramiento del ascensor vacio y con carga
maxima, para comprobar el correcto montaje y el buen
funcionamients de los dispositivos de seguridad {extre-
mo del recorrido, bloqueaos, etc.}.

¢) Funcionamiento del ascensor vacio y con carga
maxima, para comprobar el correcto funcionamiento de
los dispositivos de seguridad en caso de interrupcién
del suministro de energia.

d) Ensaye estatico con una carga de 1,25 veces
{a carga nominal. '

La carga nominal serd la mencionada en el aparta-
do 5 delanexo |.

Después de estos ensayos, el organismo notificado
comprobar4 que no se ha producigo ninguna deforma-
cion ni deterioro que pongan en peligro la utilizacion
del ascensor. .

5. El organismo notificado deber4 recibir la siguien-
te documentacién: el plano de conjunto del ascensor,
los planos y esquemas necesarios para ef control final,
sobre todos los esquemas de los circuitos de mando,

un ejemplar de las instrucciones de utilizacion citadas
en el apartado 6.2 del anexo |.

El organismo notificado no podra exigir planos deta-
llados o informacidn precisa que no sean necesarios para
comprobar la conformidad del ascensor que se vaya a
comercializar con el ascensor modelo descrito en fa
declaracidn de examen «CE» de tipo.

6. Si el ascensor cumple las disposiciones del pre-
sente Real Decreto, el organismo notificado colocara o
hara colocar su nOmero de identificacién al }ado del mar-
cado «CE», de conformidad con el anexo Hl y expedira
un certificado de contral final en el que constaran los
controles y ensayas efectuados.

El organismo notificado rellenara las paginas que
corresponden del cuaderno de incidencias a que se refie-
re el apartado 6.2 del anexo |.

Si el organismo notificado deniega la concesién del
certificado de control final, debera justificar detallada-
mente tal decision e indicar qué medios pueden emplear-
se para obtenerio. Cuando el instalador del ascensor vuel
va a presentar su solicitud de control final debera hacerlo
ante el mismo organismo notificado.

7. El certificado de control final, Ya documentacion
y la correspondencia sobre los procedimientos de cer-
tificacion se redactaran en una lengua oficial del Estado
miembro en que esté establecido el organismo notificado
0 en una lengua aceptada por éste.

ANEXO Vil

Criterios minimos que deben tener en cuenta los Esta-
dos miembros para la notificaciéon de los organismos

1. El organismo, su Director y-el personal encargado
de realizar las operaciones de verificacion no podran ser
ni el disefiador, ni el constructor, ni el proveedor, ni el
fabricante de ios componentes de seguridad, ni el ins-
talador de los ascensares por ellos contralados, ni tam-
poco el representante de ninguna de esas personas. Ei
organismo, su director y el personal encargado de la
supervision de los sistemas de aseguramiento de calidad
mencionados en el articulo' 8 del presente Real Decreto
tampoco podran ser ni el disefiador, ni el constructor,
ni el proveedor, ni el fabricante de los componentes de
seguridad, ni el instalador de los ascensores per ellos
controlados, ni tampoco et representante de ninguna de
esas personas. No podran intervenir, ni directamente ni
como representantes, en el disefo, fabricacion, comer-
cializacidn o mantenimiento de diches componentes de
seguridad ni en la instalacién de dichos ascensores. Esto
no obstarad para que el fabricante de los componentes
de seguridad o et instalader del ascensor y el organismo
puedan intercambiarse infarmacion técnica.

2. Elorganismo vy el persenal encargado del control
Hevaran a cabo las operaciones de control o de super-
vision con total iegndad profesional y competencia téc-
nica y libres de teda presidn o coaccidn, ea particular
de las de tipo econdmico, que puedan afectar a su juicio
a los resultados de su control, en particular, de las pro-
cedentes de personas 0 grupos de personas interesadas
en los resultados del control o de la supervision.

3. El organismo dispondra del personal y de los
medios necesarios para realizar de forma adecuada las
tareas técnicas y administrativas relacionadas con la eje-
cucion de los controles o de la supervision; debers tam-
bién tener acceso al material necesario para las veri-
ficaciones extraordinarias.

4, El personal encargado de los controles debera
poseer: Una buena formacidn técnica y profesional, un
conocimiento adecuado de los requisitos de los controles
que efectde y la suficiente practica en dichos controles,
la aptitud necesaria para redactar las certificaciones,
actas e informes que constituyen la materializacion de
los controles efectuados.
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5. Debera garantizarse la independencia del perso-
nal encargado del control. La remuneracion de los
empleados no dependera ni del numero de controles
que efectden ni de los resultados de éstos.

6. El organismo debera contratar un seguro de res-
ponsabilidad civil, a no ser que dicha responsabilidad
se halle cubierta por el Estado, de acuerdo con lo dis-
puesto en la legislacion nacional o que los controles
los efectie directamente el Estado miembro. _

7. El personal del organismo estard obligado al
secreto profesional sobre todo aquello que llegue a su
conocimiento en el desempefio de sus funciones (ex-
cepto ante las autoridades administrativas competentes
del Estado en que ajerza su actividad), de acuerdo con
lo dispuesto en el presente Real Decreto.

ANEXO Vili

Aseguramiento de calidad del producto
Mcddulo E

1. El aseguramiento de calidad del producto es el
procedimiento mediante el cual el fabricante de! com-
ponente de seguridad que cumple las obligaciones del
apartado 2, se cerciora y declara que los componentes
de seguridad son conformes con el tipo descrito en el
certificado del examen «CE» de tipo y cumplen los requi-
sitos del presente Real Decreto que les son aplicables,
v que el componente de seguridad es apto para hacer
que el ascensor en el que se monte de manera adecuada
se ajuste a las disposiciones dei presente Real Decreto.

El fabricante del componente de seguridad o surepre-
sentante establecido en la Comunidad estampara el mar-
cado «CE» en cada componente de seguridad y hara
una declaracion «CE» de conformidad, El marcado «CE»
ird acompanado del namero de identificacién del orga-
nismo notificado responsable de la vigilancia mencio-
nada en el apartado 4.

2. El fabricante empleard un sistema de asegura-
miento de calidad aprobado para el control final del com-
ponente de seguridad y los ensayos, segin lo especi-
ficado en el apartado 3, y estara sujeto a la vigilancia
mencionada en el apartado 4. 1

3. Sistema de aseguramiento de calidad.

3.1 El fabricante del componente de seguridad pre-
sentara, para los componentes de seguridad de que se
trate, una soficitud de evaluacidn de su sistema de ase-
guramiento de calidad en el organismo notificado que
&l mismo elija.

Esta solicitud incluira: toda la informacién pertinente
relativa a los componentes de seguridad contemplados,
fa documentacion relativa al sistema de aseguramiento
de calidad, la documentacién técnica de los componen-
tes de seguridad aprobados y una copia de los certi-
ficados de examen «CE» de tipo.

3.2 En el marco del sistema de aseguramiento de
calidad, se examinara cada componente de seguridad
y se realizaran los ensayos adecuados, segun las normas
pertinentes citadas en el articulo 5, o bien ensayos equi-
valentes con el fin de garantizar su conformidad
con los correspondientes requisitos del presente Real
Decreto.

Todos ios elementos, requisitos y disposiciones adop-
tados por el fabricante del componente de seguridad
deberan figurar en una documentacion llevada de mane-
ra sistematica y ordenada en forma de medidas, pro-
cedimientos e instrucciones escritas. Dicha documen-

tacién del sistema de aseguramiento de calidad permitird

una interpretacion uniforme de los programas, planos,
manuales y expedientes de calidad.

* En especial, incluird una descripcién adecuada de:

a) Los objetivos de calidad.

b} El organigrama y las responsabilidades del per-
sonal de gestién y sus poderes en lo que respecta a
la calidad de los componentes de seguridad.

~ c} Loscontroles y ensayos que se realizaran después
de la fabricacion.

d} Los medios para verificar el fu_ncionamiento eficaz
del sistema de aseguramiento de calidad.

e) Los expedientes de calidad, tales como los infor-
mes de inspeccién y los datos de ensayos, los datos
de calibracion, los informes sobre la cualificacién del
personal afectado, etc.

3.3 El organismo notificado evaluara el sistema de
aseguramiento de calidad para determinar si cumple los
requisitos especificados en el apartado 3.2 y dara por
supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando
se trate de sistemas de calidad que apliquen la corres-
pondiente norma armonizada (7).

El equipo de auditores tendra, por fo menos, un miem-
bro que posea experiencia de asesor en el ambito de
la tecnologia de los aparatos elevadores. El procedimien-
to de evaluacién incluird una visita de inspeccion a las
%r_idstgiaciones del fabricante de los componentes de segu-
ridad.

A continuacion, notificard su decisién al fabricante
de los componentes de seguridad. La notificacion incluira
las conclusiones del control y la decision de evaluacion
motivada. :

3.4 El fabricante del componente. de seguridad se
comprometera a cumplir las obligaciones que se deriven
del sistema de aseguramiento de calidad tal como esté
aprobado y a mantenerlo de forma que siga resultando

adecuado y eficaz.

El fabricante de los componentes de seguridad o su
representante establecido en la Comunidad, debera infor-
mar al organismo notificado que ha aprobado el sistema
de aseguramiento de calidad de todo proyecto de adap-
tacién del sistema de aseguramiento de calidad.

El organismo notificado deberé evaluar las modifica-
ciones propuestas y decidir si el sistema de asegura-
miento de calidad modificado sigue cumpliendo los
requisitos contemplados en el apartado 3.2 o si es nece-
saria una nueva evaluacion.

Debera notificar su decisién al fabricante. La noti
ficacién incluira las conclusiones del control y la decision
de evaluacién motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo

. not%ﬁc_ado.

4.1 El objetivo de la vigilancia consiste en verificar
que el fabricante del componente de seguridad cumple
debidamente la obligacién que le impone el sistema de
aseguramiento de calidad aprobado.

4.2 Elfabricante permitira ia entrada del organismo
notificado en las fabricas, almacenes e instalaciones de
inspeccién y ensayo, para que éste pueda hacer las ins-
pecciones necesarias, y le proporcionaréa toda la infor-

‘macién necesaria, en especiak fa documentacién sobre

el sistema de aseguramiento de calidad; la documen-

{7} Dicha norma ammonizada serd la EN 29003, compietada, si hace
falta, con objeto de tener en cuenta la especificidad de fos companentss
de seguridad. -
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taciéon técnica, los expedientes de calidad, como, por
ejemplo, los informes de inspeccion y los datos sobre
ensayos y sobre calibrados, fos informes sobre la cua-
lificacion del personal afectado, etc.

. 4.3 El organismo notificado efectuard periddica-
mente auditorias a fin de asegurarse de que el fabricante
de los componentes de seguridad mantiene y aplica el
sistema de aseguramiento de calidad y facilitar4 un infor-
me de la auditoria al fabricante de ios componentes de
seguridad.

4.4 Ademas, el organismo notificado podré efectuar
visitas de inspeccion de improviso al fabricante de los
componentes de seguridad.

En el transcurso de dichas visitas, el organismo noti-
ficado podra efectuar o hacer efectuar ensayos con obje-
to de comprobar, si se considera necesario, e! buen fun-
cionamiento del sistema de aseguramiento de calidad,
presentara al fabricante de los componentes de segu-
ridad un informe de la visita de inspeccidn, y si se hubiese
realizado un ensayo, el informe del mismo.

5. Durante diez afios a partir de la uitima fecha de
fabricacién del componente de seguridad, el fabricante
debera tener a disposicion de las autoridades nacionales:
La documentacién mencionada en el tercer guion del
parrafo segundo del apartado 3.1; las adaptaciones e
informes del organismo notificado a que se hace refe-
rencia en el ditimo pérrafo del apartado 3.4 y en los
apartados 4.3 y 4.4; las decisiones e informes del orga-
nismo notificado a que se hace referencia en el ditimo
parrafo del apartado 3.4 y en los apartados 4.3 y 4.4.

6. Cada organismo notificado deberd comunicar a
los demds organismos notificados la informacién per-
tinente relativa a las aprobaciones de sistemas de calidad
expedidas o retiradas.

ANEXO IX

Aseguramiento de calidad del producto

Médulo H

1. El aseguramiento de calidad total es el proce-
dimiento mediante el cual el fabricante del componente
de seguridad que cumple las obligaciones establecidas
en el apartado 2 se cerciora y declara que los com-
ponentes de seguridad considerados cumplen los requi-
sitos del presente Real Decreto que le son aplicables,
asi como la aptitud def componente de seguridad para
permitir que el ascensor en el que se monte correc-
tamente cumpla las disposiciones del presente Real
Decreto. o :

El fabricante o su representante establecido en la
Comunidad estampara el marcado «CE» en cada com-
ponente de seguridad y hard una declaracién «CE» de
conformidad. El marcado «CE» ird acompanado del
numero de identificacion del organismo de la vigilancia
mencionada en el apartado 4.

2. Elfabricante aplicara un sistema de aseguramien-
to de calidad aprobado para el disefio, la fabricacién
y la inspeccidn finat de los componentes de seguridad
y los ensayos, tal y como se especifica en el aparta-
do 3 y estard sujeto a la vigilancia mencionada en el
apartado 4. '

3. Sistema de aseguramiento de calidad.

3.1 El fabricante presentard una solicitud de eva-
fuacién de su sistema de aseguramiento de calidad en
un organismo notificado de su eleccion.

La solicitud incluira: toda la informacién pertinente
sabre los componentes de seguridad; la documentacién
relativa al sistema de aseguramiento de calidad.
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3.2 El sistema de aseguramiento de calidad ase-
gurara la conformidad de los componentes de seguridad
con ios requisitos del presente Real Decreto que les son
aplicables y permitird que los ascensores en {os que se
monten correctamente cumplan dichas disposiciones.

Todos {os elementos, requisitos y disposiciones adop-
tadas por el fabricante deberan figurar en una docu-
mentacién lievada de manera sistematica y ordenada
en forma de medidas, procedimientos e instrucciones
escritas. La documentacién del sistema de aseguramien-
to de calidad permitird una interpretacidn uniforme de
las medidas de procedimiento y de calidad, como por
eiemplo, los programas, planos, manuaies y expedientes
de calidad.

En especial, dicha documentacidn incluird una des-
cripcion adecuada de:

a) Los objetivos de calidad, del organigrama y las
responsabilidades del personal de gestion y sus poderes
en lo que se refiere a la calidad de! disefio y a {a calidad
de los componentes de seguridad.

b} Las especificaciones técnicas del disefio, inclui
das las normas que se aplicardn y, en caso de que las
normas a que se hace referencia en el articulo 5 no
se apliquen en su totalidad, los medios que se utilizaran
para que se cumplan los requisitos esenciales del pre-
sente Real Decreto que son aplicacién a ios componen-
tes de seguridad. ‘ '

¢} Las técnicas de control y verificacion del disefio,
los procesos y las actividades sistematicas que se uti-
lizardn en el momento del diserio de los componentes
de seguridad.

d} Las técnicas correspondientes de fabricacién, de
control de la calidad y de aseguramiento de la calidad,
y los procesos y actividades sisteméticas que seran
utilizados.

e} Los controles y ensayos que se efectuaran antes,
durante y después de la fabricacion, y su frecuencia.

f} Los expedientes de calidad, como por ejemplo,
los informes de inspeccién y los datos de ensayos y
de calibracidén, los informes sobre la cualificacion del
personal afectado, etc.

g) Los medios para verificar la obtencién de la cali-
dad deseada en materia de disefio y de producto, vy el
funcionamiento eficaz de aseguramiento de calidad.

3.3 El organismo evaluara el sistema de asegura-
miento de calidad para determinar si cumple los requi-
sitos a que se refiere el apartado 3.2. Dard por supuesto
el cumplimiento de dichos requisitos cuando se trate
de sistemas de calidad que apliquen la norma armo-
nizada correspondiente (B).

El equipo de auditores tendra por o menos un miem-
bro que posea experiencia de asesor en el &mbito de
la tecnologia de los ascensores. El procedimiento de eva-
luacién incluird una visita a las instalaciones del fabri-
cante.

La decisidn se notificar4 al fabricante de los com-
ponentes de seguridad e incluird las conclusiones del
control y la decision de evaluacion motivada. :

3.4 El fabricante de los componentes de seguridad
se comprometerd a cumplir las obligaciones que se deri-
ven del sistema de aseguramiento de calidad tal como
se haya aprobado y a mantenerio de forma que siga
resultando adecuado y eficaz.

El fabricante, o su representante establecido en la
Comunidad, mantendrd informado al organismo notifi-
cado que haya aprobado el sistema de aseguramiento
de calidad de cualquier proyecto de adaptacion del mis-
mo.

{8) Dicha norma armonizada seré ia EN 29001, completada, si hace
fakta, can objeto da tener en cuenta ia especifidad de los componentes de
seguridad.
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El organismo notificado evaluara las modificaciones
propuestas y decidird si el sistema de aseguramiento
de calidad modificado sigue cumpliendo los requisitos
contenidos en el apartado 3.2, o si es precisa una nueva
evaluacion.

" El organismo notificado notificara al fabricante. Esta
notificaciérnincluird las conclusiones del control y la deci-
sion de evaluacion motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo
notificado. : . _

4.1 El objetivo de la vigilancia consiste-en cercio-
rarse de que el fabricante de los componentes de segu-
ridad cumple debidamente las obligaciones que le impo-
ne el sistema de aseguramiento de calidad aprobado.

4.2 El fabricante de los componentes de seguridad
autorizara al organismo notificado a tener acceso, con
fines de inspeccién, a sus instalaciones de disefo, fabri-
cacion, inspeccion, ensayo y almacenamiento vy le faci-
litara toda la informacién necesaria, en particular: la docu-
mentacién sobre el sistema de aseguramiento de calidad;
los expedientes de calidad previstos en la fase del disefio
del sistema de aseguramiento de calidad, como, por
ejemplo, los resuitados de ios analisis, calculos, ensayos,
etc.; los expedientes de calidad previstos en la fase del
sistema de aseguramiento de calidad dedicada a la fabri-
cacidn, tales como informes de inspeccién y datos de
ensayos, datos de calibracion, informes sobre la cua-
lificacion el personal afectado, etc.

4.3 El organismo notificado realizard auditorfas
periddicamente para cerciorarse de que el fabricante de
los componentes de seguridad mantiene y aplica el sis-
tema de aseguramiento de calidad, y facilitara un informe
de la auditoria al fabricante de los componentes de
seguridad.

4.4 Ademas el organismo notificado podra efectuar
visitas de inspeccion de improviso al fabricante de los
componentes de seguridad. En el trascurso de dichas
visitas, el organismo notificado podra efectuar o hacer
efectuar ensayos para comprobar, si es necesario, gue
el sistema de aseguramiento de calidad funciona correc-
tamente. Dicho organismo facilitara al fabricante de los
componentes de seguridad un informe de la visita de
inspeccion y, cuando se hayan realizado ensayos, entre-
gard un informe del ensayo al fabricante de los com-
ponentes de seguridad.

5. El fabricante de los componentes de seguridad’

0 su representante, tendra a disposicién-de las auto-
ridades nacionales, durante diez afios a partir de la Gitima
fecha de fabricacién del componente de seguridad: la
documentacién contemplada en el segundo guién del
parrafo segundo del punto 3.1; las adaptaciones con-
templadas en el parrafo segundo del apartado 3.4; las
decisiones e informes del organismo notificado contem-
plados en el ultimo parrafo del apartado 3.4 y en los
apartados 4.3 y 4.4. Cuando ni el fabricante de los com-
ponentes de seguridad ni su representante estén esta-
blecidos en la Comunidad, la obligacion de conservar
disponible la documentacion correspondera a la persona
responsable de la comercializacion de los componentes
de seguridad en el mercado comunitario.

6. Cada organisme notificado comunicard a los
demas organismos notificados la informacidn pertinente
relativa a la aprobacién de los sistemas de calidad expe-
didos o retirados. ‘

7. Ladocumentaciony la correspondencia sobre ios
procedimientos de aseguramiento de calidad total se
redactardn en una lengua oficial del Estado miembro
en el que esté establecido el organismo notificado o
en una lengua aceptada por éste.
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ANEXO X

Verificacién por unidad

Modulo G

1. La verificacién por unidad es el precedimiento
mediante el cual el instalador de un ascensor se cerciora
y declara que el ascensor que se comercializa y que
ha obtenido el certificado de conformidad a que se refiere
el apartado 4 cumple los requisitos del presente Real
Decreto. El instalador del ascensor estampara el marcado
«CE» en la cabina del mismo, y hara una declaracién
«CE» de conformidad. -

2. Efinstalador del ascensor presentara la solicitud
de verificacién por unidad en el organismo notificado
que él mismo haya elegido.

La solicitud incluird: el nombre y direccién del ins-
talador del ascensor, asi como ef lugar en que se halle
instalado el ascensor, una declaracion escrita en la que
se especifique que la misma solicitud no se ha presen-
tado a ningun otro organismo notificado y la documen-
tacion tecnica. :

3. El objetivo de la documentacion técnica es per-
mitir la evaluacién de la conformidad con los requisitos
del presente Real Decreto y la comprension del disefo,
de ia instalacién y del funcionamiento del ascensor.

En ta medida en que sea necesario para la evaluacion
de la conformidad, {a documentacién técnica incluira los
elementos siguientes: .

a} Descripcidn general del ascensor.

b} Planos o esquemas del disefio y la fabricacion.

c) Los requisitos esenciales previstos y la solucién
addop)tada para cumplirlos {por ejemplo: norma armoni
zada). :

d} Si ha lugar, los resuitados de los ensayos o de
los célculos realizados por el instalador del ascensor o
subcontratados por éste.

e} Un ejemplar de las instrucciones de utilizacién
del ascensor.

f} Una copia de los certificados de examen «CE»
de tipo de los componentes de seguridad utilizados.

4, El organismo notificado examinara la documen-
tacion técnica y el ascensor y realizara los ensayos ade-
cuados definidos en la norma o normas aplicables men-
cionadas en el articulo 5 del presente Real Decreto, o
ensayos equivalentes para verificar su conformidad con
los requisitos aplicables del presente Real Decreto.

En el caso de que el ascensor se ajuste a las dis-
posiciones del presente Real Decreto, el organismo noti-
ficado estampard o mandara estampar su numero de
identificacién al lado del marcado «CE», de acuerdo con
el anexo lli, y expedird un certificado de conformidad

" relativo a los ensayos efectuados.

El organismo notificado cumplimentara las paginas

" correspondientes del cuaderno de incidencias citado en

el apartado 6.2 def anexo L.

Si el organismo notificado se niega a expedir el cer-
tificado de conformidad, deberd motivar su decisién de
forma detallada e indicar que medios pueden empiearse
para obtener fa conformidad. Cuando el instalador del
ascensor vuelva a solicitar la verificacion, debera hacerlo
ante el organismo notificado.

5. E! certificado de conformidad, !a documentacién
y la correspondencia sobre los procedimientos de vert-
ficacion por unidad se redactardn en una lengua oficial
del Estado miembro en el que esté establecido el orga-
nismo notificado, o en una lengua aceptada por éste.
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6. El instalador del ascensor conservara junto con
la documentacion técnica una copia del certificado de
conformidad durante diez aflos a partir de la comercia-
lizacion del ascensor,

ANEXO X1

Conformidad con ef tipo, con controles por muestreo

Moddulo C

1. La conformidad con el tipo es el procedimiento
mediante el cual el fabricante de los componentes de
seguridad, o su representante establecido en la Comu-
nidad, se cerciora y declara que los componentes de
seguridad son conformes con el tipo descrito en el cer-
tificado «CE» de tipo y cumplen los requisitos del pre-
sente Real Decreto que les son aplicabies, y permiten
que el ascensor en el que se monten correctamente
cumpla los requisitos esenciales de seguridad y de salud
del presente Real Decreto.

El fabricante de los componentes de seguridad, o
su representante establecido en la Comunidad estam-
para el marcado «CE» en cada componente de seguridad,
y hara una declaracién «CE» de conformidad. -

2. FEt fabricante de los componentes de seguridad
tomara todas las medidas necesarias para que el pro-
cedimiento de fabricacién asegure la conformidad de
los componentes de seguridad fabricados con el tipo
descrito en el cerificado de examen «CE» de tipo, asi
como con los requisitos del presente Real Decreto que
les sean aplicables.

3. El fabricante de los componentes de seguridad,
0 su representante, debera conservar una copia de decla-
racion «CE» de conformidad durante diez afios a partir
de fa dltima fecha de fabricaciébn de componentes de
seguridad.

Cuando ni el fabricante de los componentes de segu-
ridad ni su rgpresentante estén establecidos en la Comu-
nidad, esta obligacion de conservar disponible la docu-
mentacién técnica correspondera a la persona respon-
sable de la puesta en el mercado comunitario de los
componentes de seguridad. _

4. El organismo notificado elegido por el fabricante
debera realizar o hacer controles de los. componentes
de seguridad a intervalos aleatorios. Este organismo noti-
ficado tomara in situ una muestra apropiada de los com-
ponentes de seguridad acabados y la controlara y rea-
lizara los ensayos oportunos seguln la norma o normas
aplicables citadas en el articulo b, u otros ensayos equi-
valentes, con objeto de comprobar la conformidad de
la produccién con los correspondientes requisitos del
presente Real Decreto. En aquellos casos en que una
. o mas de las unidades de los componentes de seguridad
controlados no sean conformes, el organismo notificado
tomara las medidas pertinentes.

Los elementos que deban tenerse en cuenta para

el control de los componentes de seguridad se esta-
bleceran de comudn acuerdo entre todos los organismos
notificados encargados de este procedimiento, teniendo
en cuenta las caracteristicas -esenciales de los compo-
nentes de seguridad que figuran en el anexo V.

El fabricante estampara, bajo la responsabilidad del
organismo notificado, el nimero de identificacién de este
uitimo, durante el proceso de fabricacion.

5. Ladocumentacién y la correspondencia sobre los
procedimientos de control por muestrec a que se refiere
el apartado 4 se redactardn en una lengua oficial del
Estado miembro en el que esté establecido el orgahismo
notificado o en una iengua aceptada por éste.

ANEXO Xii
Aseguramiento de calidad del producto ascensor

Moadulo E

1. El aseguramiento de calidad del producto es el
procedimiento mediante el cual el instalador de un ascen-
sor que cumple las obligaciones del apartado 2 se cer-
ciora y declara que los ascensores instalados son con-
formes con el tipo descrito en el certificado «CE» de
tipo y cumplen los requisitos del presente Real Decreto
que les son aplicables.

El instalador de un ascensor estampara el marcado
«CE» en cada ascensor y hard una declaracién «CE» de
conformidad. El marcado «CE» ird acompafado del
nimero de identificacién del organismo notificado res-
ponsable de la vigilancia mencionada en et apartado 4.

2. Elinstalador de un ascensor empleara un sistema
aprobado de calidad para el control final del ascensor
y los ensayos, segun lo especificado en el punto 3, y
estard sujeto ala vigilancia mencionada en el apartado 4.

3. Sistema de aseguramiento de calidad.

3.1 Ei instalador de un ascensor presentara para
los ascensores una solicitud de evaluacion de su sistema
de aseguramiento de calidad ante un organismo noti-
ficado, que & mismo elegira.

Esta solicitud incluira: toda la informacién pertinente
relativa a los ascensores de que se trate; la documen-
tacién relativa al sistema de aseguramiento de calidad;
ia documentacién técnica de los ascensores aprobados,
y una copia de los certificados de examen «CE» de tipo.

3.2 En el marco de! sistema de aseguramiento de
calidad, se examinara cada ascensor y se realizaran los
ensayos adecuados, segin las normas aplicables citadas
en el articulo b del presente Real Decreto, o bien ensayos
equivalentes, con el fin de verificar su conformidad
con los correspondientes requisitos def presente Real
Decreto. . .

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adop-
tados por el instalador de un ascensor deberédn figurar
en una documentacién llevada de manera sistematica
y ordenada, en forma de medidas, procedimientos e ins-
trucciones escritas. Dicha documentacién del sistema
de aseguramiento de calidad permitird una interpreta-
cion uniforme de los programas, planos, manuales vy
expedientes de calidad.

En especial, incluird una descripcion adecuada de:

a} Los objetivos de calidad.

b) E! organigrama vy las responsabilidades del per-
sonal de gestion y sus poderes en lo que respecta a
la calidad de los ascensores.

¢} Los controles y ensayos que se realizaran antes
de la puesta en el mercado y que incluiran, por lo menos,
los ensayos previstos en el parrafo b} del apartado 4
del anexo VI

d) Los medios para verificar el funcionamiento eficaz
del sistema de aseguramiento de calidad.

e) - Los expedientes de calidad, tales como los infor-
mes de inspeccion y los datos de los ensayos, los datos
de calibracién, los informes sobre la cualificacion del
personal afectado, etc. ’

3.3 ' El organismo notificado evaluara el sistema de
aseguramiento de calidad para determinar si cumpie los
requisitos especificados en el apartado 3.2 y dara por
supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando
se trate de sistemas de calidad que apliquen la corres-
pondiente norma armonizada (9).

(9} Dicha norma armonizada serd la EN 29003, completada. si hace
faita, con objeto de tener en cuenta la especificidad da los ascansores.



BOE nim. 234

Martes 30 septiembre 1997

28465

El equipo de auditores tendrd por lo menos un miem-
bro que posea experiencia de asesor en el Ambito de
la tecnologia de los ascensores. El procedimiento de eva-
luacion incluird una visita de inspeccidon a los locales
del instalador del ascensor y una visita de inspeccion
a una obra. o

La decisién se notificard al instalador del ascensor:
Dicha notificacién incluira las conclusiones del control
y la decision de evaluacién motivada.

3.4 El instalador del ascensor se comprometera a
cumplir las obligacicnes que se deriven del sistema de
aseguramiento de calidad tal como esté aprobado y a
n;;antener%o de forma que siga resultando adecuado y
eficaz. '

El instalador del ascensor deberd informar al orga-
nismo notificado que haya aprobado el sistema de ase-
guramiento de calidad de todo proyecto de adaptacion
del sisterna de aseguramiento de calidad.

El organismo notificado deberd evaluar las modifica-
ciones propuestas y decidir si el sistema de asegura-

miento de calidad modificado sigue cumpliendo los

requisitos contemplados en el apartado 3.2 o si es nece-
saria una nueva evaluacion.

Deherd notificar su decision al instalador del ascensor.
La notificacidn incluird las conclusiones del control vy
la decisidn de evaluacion motivada.

4. Vigitancia bajo la responsabilidad del organiémo
notificado.

4.1 FEl objetivo de la vigilancia es garantizar que el
instalador del ascensor cumpie debidamente las obli-
gaciones que se deriven del sistema de aseguramiento
de calidad aprobado.

4.2 El instalador del ascensor permitird la entrada
del organismo notificado en las instalaciones de inspec-
cion y ensayo, para que éste pueda hacer las inspec-
ciones necesarias, y le proporcionara toda la informacion
necesaria, en especial: la documentacién sobre el sis-
tema de aseguramiento de calidad; la documentacién
técnica; los expedientes de calidad, como, por ejemplo,
jos informes de inspeccidn y los datos sobre los ensayos
y sohre calibracién, los informes sobre Ja cualificacién
del personal afectado, etc.

4.3 El organismo notificado efectuard periddica-
mente auditorias a fin de asegurarse de que el instalador
del ascensor mantiene y aplica el sistema de asegura-
miento de calidad, y facilitar4 un informe de las auditorias
al instalador del ascensor. :

4.4 Por otra parte, el organismo notificado podra
efectuar visitas de inspeccién de improviso a las obras
en las que se instale un ascensot.

En e! transcurso de dicha visitas, el organismo noti-
ficado podra efectuar o hacer efectuar ensayos con obje-
to de comprobar, si se considera necesario, el buen fun-
cionamiento de! sistema de aseguramiento de calidad
y del ascensor; presentara al instalador del ascensor un

informe sobre la inspeccién, y si se hubiese realizado

un ensayo, un informe sobre el mismo.

5. Durante diez afios a partir de la dltima fecha de
fabricacion del ascensor, el instalador del ascensor debe-
r4 mantener a disposicion de las autoridades nacionales:
La documentacidn mencionada en el tercer guién del

parrafo segundo del apartado 3.1; las adaptaciones cita-

das en el parrafo segundo del apartado 3.4; las deci-
siones e informes del organismo notificado a que se
hace referencia en el uUltimo parrafo del apartado 3.4
y en los apartados 4.3 y 4.4.

6. Cada organismo notificado deberd comunicar a
los demas organismos notificados la informacién per-
tinente relativa a las aprobaciones de los sistemas de
calidad expedidos o retirados. : '

ANEXO i
Assguramiento de calidad total

Médulo H

1. El aseguramiento de calidad total es el proce-
dimiento mediante el cual el instalador de un ascensor
que cumple las obligaciones establecidas en el aparta-
do 2 se cerciora y declara que los ascensores consi-
derados cumplen los requisitos del presente Real Decreto
que les son aplicables. .

El instalador del ascensor estampara el marcado «CE»
en cada ascensor y hara una declaracién «CE» de con-
formidad. El marcado «CE» ir4 acompafiado del numero
de identificacién del organismo notificado responsable
de la vigilancia mencionada en el apartado 4.

2. FEiinstalador def ascensor aplicard un sisterna de
aseguramiento de calidad aprobado para el disefio, la
fabricacion, el montaje, la instalacion, el control final de
los ascensores y los ensayos, tal como se especifica
en el apartado 5 y estard sujeto a la vigilancia men-
cionada en el apartado 4. ,

3. Sistema de aseguramiento de calidad.

3.1 FEl instalador del ascensor presentara una soli-
citud de evaluacién de su sistema de aseguramiento
de calidad en un organismo notificado de su eleccién.

La solicitud incluird: toda la informacién pertinente
sobre los ascensdres, sobre todo aquella que facilite una
mejor comprensién de la relacién entre el disefio y el
funcionamiento del ascensor y que permita evaluar la
conformidad con los requisitos del presente Real Decre-
to; la documentacion relativa al sistema de aseguramien-
to de calidad. -

3.2 El sistema de aseguramiento de calidad ase-
gurara la conformidad de los ascensores con los requi-
sitos del presente Real Decreto que les son aplicables.

Todos los elementos, requisito y disposiciones adop-
tados por el instalador del ascensor deberan figurar en
una documentacién llevada de manera sistematica y
ordenada en forma de medidas, procedimientos e ins-
trucciones escritas. Esta documentacion del sistema de
aseguramiento de calidad permitird una interpretacion
uniforme de las medidas de procedimiento y de calidad,
como por ejemplo, los programas, planos, manuales y
expedientes de calidad.

En. especial, dicha documentacién incluird una des-
cripcidon adecuada de:

a) -Los objetivos de calidad, del organigrama y las
responsabilidades del personal de gestion y sus poderes
en lo que se refiere a la calidad del disefio y a la calidad
de los ascensores.

b} Las especificaciones técnicas del diserio, inclui-
das las normas que se aplicardn y, cuando las normas
a que se hace referencia el articulo 5 no se apliquen
en su totalidad, los medios que se utilizardn para que
se cumplan los requisitos del presente Reai Decreto que
son de aplicacion a los ascensores. :

c) Las técnicas de control y verificacién del disefio,
los procedimientos y las actividades sistematicas que
se utilizaran en aplicacion del disefio de los ascensores.

d) Los controles y ensayos que se realizaran al reci-
bir suministros de materiales de componentes y de sub-
conjuntos. .

e) Las técnicas correspondientes de montaje e ins-
talacién y de control de calidad, y los procedimientos
y actividades sistematicos que seran utilizados.

f) Los controles y ensayos que se efectuaran antes
(control de las condiciones de instalacion: hueco, ubi-
cacién de la maquina, etc.), durante y después de la
instalacién [y que. incluirén, por fo menos, los ensa-
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v,rosV Irirewistos_ en el parrafo b) del apartado 4 del ane
xo Vi].

g} Los expedientes de calidad, como por ejempio,
los informes de inspeccién y los datos de ensayos y
de calibracién, los informes sobre la cualificacion del
personal afectado, etc.

h} Los medios para verificar la obtencién de la cali-
dad deseada en materia de disefio e instalacion, y el
fur;_(éiogamiento eficaz del sistema de aseguramiento de
calidad.

3.3 Control del disefio.

Cuando el disefio no sea totalmente conforme con
las normas armonizadas, el organismo notificado exa-
minara fa conformidad del diserio con las disposiciones
del presente Real Decreto y, en caso de que asi sea,
expedira al instalador un certificado «CE de examen del
disefio», que precise los limites de su validez y ios datos
necesarios para la identificacion del disefio aprobado.

3.4 Control del sistema de aseguramiento de calidad.

El organismo notificado evaluara el sistema de ase-
guramiento de calidad para determinar si cumple los
requisitos a que se refiere el apartado 3.2. Dara por
supuesto el cumplimiento de dichos requisitos cuando
se trate de sistemas de calidad que apliquen la norma
armonizada correspondiente (10).

El equipo de auditores tendrd por lo menos un miem-
bro que posea experiencia de asesor en el ambito de
la tecnologia de los ascensores. El procedimiento de eva-
luacién incluird una visita a los locales del instalador
dei ascensor y una visita a una de las obras de instalacién.

La decisidn se notificara al instalador del ascensor.
Dicha notificacién incluird las conclusiones del control
¥ la decisidn de evaluacidn motivada.

3.5 El instalador del ascensor se comprometers a
cumplir 1as obligaciones que se deriven dei sistema de
aseguramiento de calidad tal y como se haya aprobado
y a hacer que siga resultando adecuado y eficaz.

El instalador mantendra informado al organismo noti
ficado que haya aprobado el sistema de aseguramiento
de calidad de cualquier proyecto de adaptacion del sis-
tema de aseguramiento de calidad.

El organismo notificado evaluaré las modificaciones
propuestas y decidird si el sistema de aseguramiento
de_calidad modificado sigue cumpliendo los requisitos
contenidos en el apartado 3.2 o si es precisa una nueva
evaluacion.

El organismo notificard su decision al instalador del
ascensor. Esta notificacién incluird las conclusiones del
control y la decision de evaluacion motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo
notificado. ‘

4.1 El objetivo de la vigilancia consiste en cercio-
rarse de que el instalador del ascensor cumple debi
damente las obligaciones que se deriven del sistema
de aseguramiento de calidad aprobado. .

4.2 El instalador del ascensor autorizara al organis-
mo notificado a tener acceso, con fines de inspeccién,
a sus instalaciones de diserio, fabricacion, montaje, ins-
talacion, ensayo y almacenamiento, y le facilitara toda
la informacidn necesaria, en particular: La documenta-
cion sobre el sistema de aseguramiento de calidad: los
expedientes de calidad previstos en la fase de disefio
del sistema de aseguramiento de calidad, como, por
ejemplo, los resultados de los anélisis, calculos, ensayos,
etcétera; los expedientes de calidad previstos en la fase
del sistema de aseguramiento de calidad dedicada a

{10} Dicha norma armonizada serd fa EN 29001, completada, si hace i

faita, con objsto de tener en cuenta la especificidad de los ascensores.

la recepcion de suministros y a la instalacién, como,
por ejemplo, los informes_de inspeccién y los datos de
ensayos, los datos de calibracion, los informes sobre
la cualificacion del personal afectado, etc.

4.3 El organismo notificado realizard auditorias
periddicamente para cerciorarse de que el instalador del
ascensor mantiene y aplica el sistema de aseguramiento
de calidad, y facilitara un informe de las auditorias al
instalador.

4.4 Ademas, el organismo notificado podré efectuar
visitas de inspeccién de improviso a los locales del ins-
talador de un ascensor o a una de las obras de montaje
de un ascensor. En el transcurso de dichas visitas, el
organismo notificado podrd efectuar o hacer efectuar
ensayos para comprobar, si es hecesario, que el sistema
de aseguramiento de calidad funciona correctamente.
Dicho organismo facilitar al instalador del ascensor un

informe de la inspeccién y, cuando se hayan realizado

ensayos, un informe del ensayo.

5. El instalador de un ascensor mantendri a dis-
posicidn de las autoridades nacionales, durante diez afios
a partir de ia fecha de puesta en el mercado del ascensor;
la documentacién contemplada en el sequndo guion del
parrafo segundo det apartado 3.1; las adaptaciones con-
templadas en el parrafo segundo del apartado 3.5; las
decisiones e informes def organismo notificado contem-
plados en el ultimo parrafo del apartado 3.5 y en los
apartados 4.3y 4.4,

Cuando el instalador no esté establecido en la Comu-
nidad, esta obligacidon incumbir4 al organismo notificado.

6. Cada organismo notificado comunicard a los
demas organismos notificados la informacién pertinente
relativa a las autorizaciones de los sistemas de calidad
expedidas o retiradas.

7. Ladocumentacién y la correspondencia sobre los
procedimientos de aseguramiento de calidad total se
redactardn en una lengua oficial del Estado miembro
en el que esté estabiecido el organismo notificado, o
en una lengua aceptada por éste. :

ANEXO Xiv
Aseguramiento de calidad de Ia produccién

Mddulo D

1. E!l aseguramiento de calidad de la produccién es
el procedimiento mediante el cual el instalador de un
ascensor que cumple las obligaciones del apartado 2,
se cerciora y declara que los ascensores son conformes
al tipo descrito en el certificado de examen «CE» de
tipo y cumplen los requisitos del presente Reai Decreto
que les son aplicables. El instalador estampara el mar-
cado «CE» en cada ascensor y hara una declaracionescri-
ta de conformidad. El marcado «CE» ir4 acompafiado
del nimero de identificacién del organismo notificado
responsable de la vigilancia a que se refiere el apartado 4.

2. El instalador de un ascensor deberd aplicar un
sistema de aseguramiento de calidad aprobado para la
produccion, la instalacién, el control final de los ascen-
sores y los ensayos contemplados en el apartado 3 y
gstaré sujeto a la vigilancia contemplada en el aparta-

o4.
3. Sistema de aseguramiento de calidad.

3.1 El instalador presentard una solicitud de eva-
luacidén de su sistema de aseguramiento de calidad en
un organismo notificado, que él mismo elegira.

Esta solicitud incluira: toda la informacién pertinente
referente a los ascensores; la documentacién relativa
al sistema de aseguramiento de calidad; la documen-
tacion técnica del tipo aprobado, y una copia del cer-
tificado de examen «CE de tipow.
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3.2 Eisistema de aseguramiento de calidad debera
asegurar la conformidad de los ascensores con los requi-
sitos del presente Real Decreto que les sean aplicables.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adop-
tados por el instalador de un ascensor, deberan figurar
en una documentacion llevada de manera sistematica
y ordenada en forma de medidas, procedimientos e ins-
trucciones escritas. La dogumentacion relativa al sistema
de aseguramiento de calidad debera permitir una inter-
pretacidon uniforme de los programas, planos, manuales
y expedientes de calidad. -

" En especial, incluird una descripcion adecuada de:-

Los objetivos de calidad, el organigrama y las respon-
sabilidades y poderes del personal de gestiéon en lo que
se refiere a la calidad de los ascensores; los procesos
de fabricacion, las técnicas, el control y el aseguramiento
de calidad y las actividades sistematicas que se Hlevaran

£

a cabo; los examenes y ensayos que se realizardn antes, .

durante y después de la instalacién {11); los expedientes
de calidad, tales como tos informes de inspeccion y los
datos de ensayos y de calibracion, los informes sobre
ta cualificacion del personal afectado, etc.; los médios
para vigilar la obtencién de ta calidad requerida de los
ascensores, y el funcionamiento eficaz del sistema de
aseguramiento de calidad. i

3.3 El organismo notificado evaluara el sistema de
aseguramiento de calidad para determinar si cumple los
requisitos a que se refiere el apartado 3.2. Cuando éste
se ajuste a la norma armonizada correspondiente, dara
por supuesta la conformidad con dichos requisitos {12).

El equipo de auditores tendréa por lo menos un miem-
bro que posea experiencia de asesor en &l ambito de
la tecnologia de tos ascensores. El procedimiento de eva-
luacién incluird una visita de inspeccion a las instala-
ciones del instalador.

La decisién se notificara al instajador. La notificacién
incluira las conclusiones del control y la decision de eva-
luacion motivada.

3.4 Elinstalador se comprometera a cumplir las obli-
gaciones que se deriven del sistema de aseguramiento
de calidad, tal como se haya aprobado y a hacer que
siga resuitando adecuado y eficaz. '

El instalador mantendra informado al organismo noti-
ficado que ha aprobado el sistema.de aseguramiento
de calidad de cualquier adaptacion que se prevea en
el mismo. .

El organismo notificado evaluara las modificaciones
propuestas y decidird si el sistema de aseguramiento

{11} Esos ensayos incluitAn como minimo ios ensayos previstos en ef
pérrafo B} del apartado 4 del anexa VI, - .

{12) Dicha norma armonizada serd la EN 29002, completads, si hace
taha, con objeto de tener en cuenta la especificidad de los ascensores.
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de calidad modificado sigue_cumpliendo los requisitos
contenidos en ef apartado 3.2 o si es preciso una nueva

-evaluacion,

El organismo modificado notificara su decisién al ins-
talador. Esta notificacién. incluird las conclusiones del
control y la dedisién de evaluacién motivada.

4. Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo
notificado.

4.1 —El objetivo de la vigilancia consiste en asegurar
que el instalador cumple debidamente las obligaciones
que le impone el sistema de aseguramiento de calidad
aprobado. .

4.2 El instalador permitira el acceso del organismo
notificado a los lugares de fabricacién, inspeccion, mon-
taje, instalacién, ensayo y almacenamiento para que éste
pueda hacer las inspecciones necesarias, y le propor-
cionard toda la informacién necesaria, en especial: la

documentacién sobre el sistema de aseguramiento de

calidad; los expedientes de calidad, como, por ejemplo,
los informes de inspeccion y los datos sobre ensayos
y los datos sobre calibracién, los informes sobre cua-
lificacién de! personal, etc.

" 4.3 El crganismo notificado efectuard periddica-
mente auditorias a fin de cerciorarse de que el instalador
mantiene y aplica el sistema de aseguramiento de cali-
dad y facilitard un informe de la auditoria ai instalador.

4.4 Ademas, el organismo notificado podra efectuar
visitas de inspeccién de improviso al instatador. En el
transcurso de dichas visitas, el organismo notificado
podra realizar o hacer realizar ensayos con objeto de
comprobar, si se considera necesario, el buen funcio-
namiento del sistema de aseguramiento de calidad. Pre-
sentar4 al instalador un informe de la visita de inspeccién
y. si se hubiera realizado un ensayo, un informe del
ensayo.

5. Durante diez afios a partir de la dltima fecha de
fabricacién del proceso, el instalador tendra a disposicién
de ias autoridades nacionales: la documentacion a que
se refiere el segundo guidn del segundo parrafo del apar-
tado 3.1; las adaptaciones a que se refiere el parrafo
segundo del apartado 3.4; las decisiones e informes del
organismo notificado a que se refieren el ultimo parrafo
del apartado 3.4 y los apartados 4.3y 4.4.

6. Cada organismo notificado deberd comunicar a
los demas organismos notificados las informaciones per-
tinentes relativas a ias autorizaciones de los sistemas
de calidad expedidas y retiradas. ,

7. Los expedientes y la correspondencia relativa a
los procedimientos de aseguramiento de la calidad de
la produccién, se redactaran en una lengua oficial del
Estado miembro donde esté establecido ei organismo
notificado, o en una lengua aceptada por éste.



